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STROLLER / KOJINYKA / SILLA / CARRINHO / PASSEGGINO / KINDERWAGEN / POUSSETTE /
CARUCIOR / SPACEROWICZ / KOLICA / KONNYKA / KOJTACKA / BI3OK / KOLICA / KOCAREK /
KOCIK / BABAKOCSI / KAPOTZAKI / ¢ aliuy

Folding locker

Front wheel swivel locker )




STROLLER / KOJINYKA / SILLA / CARRINHO / PASSEGGINO / KINDERWAGEN / POUSSETTE /
CARUCIOR / SPACEROWICZ / KOLICA / KONNYKA / KOJTACKA / BI3OK / KOLICA / KOCAREK /
KOCIK / BABAKOCSI / KAPOTZAKI / ¢ aliuy

Brake pedal




STROLLER / KOJINYKA / SILLA / CARRINHO / PASSEGGINO / KINDERWAGEN / POUSSETTE /
CARUCIOR / SPACEROWICZ / KOLICA / KONNYKA / KOJTACKA / BI3OK / KOLICA / KOCAREK /
KOCIK / BABAKOCSI / KAPOTZAKI / ¢ aliuy

recline lever

Adjustable
button




CARRYCOT / KOLL 3A HOBOPOJEHO / CAPAZO / ALCOFA / CULLA PORTATILE / TRAGETASCHE / NACELLE DE
LANDAU / LANDOU / GONDOLA / NOSAC / HOKTOT / MEPEHOCHASA IETCKASI KPOBATKA / KOLLIVIK /
NOSILA / PREPRAVNI / VANICKA / MOZESKOSAR / TIOPT-MIMEMTE /Juki & 5=




CARRYCOT / KOLL 3A HOBOPOJEHO / CAPAZO / ALCOFA / CULLA PORTATILE / TRAGETASCHE / NACELLE DE
LANDAU / LANDOU / GONDOLA / NOSAC / HOKTOT / MEPEHOCHASA IETCKASI KPOBATKA / KOLLIVIK /
NOSILA / PREPRAVNI / VANICKA / MOZESKOSAR / TIOPT-MIMEMTE /Juki & 5=

Bassinet

with buttons
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IMPORTANT! KEEP THESE INSTRUCTIONS FOR FUTURE REFERENCE.

WARNINGS

« Read these instructions carefully before use and keep them for future reference. Your child's safety may be affected if you do not follow these
instructions.

«This vehicle is intended from birth to 36 months and up to 15kgs.

«This stroller is just suitable to install with Kikkaboo seat unit and carrycot.

« Ensure that all the locking devices are engaged before use .

+ Any load attached to the handle affects the stability of the pram/pushchair .

« Check that the pram body or seat unit attachment devices are correctly engaged before use.
«This product is not suitable for running or skating.

« It may be dangerous to leave your child unattended.

+ Do not add a mattress thicker than 25mm in the carrycot.

« Always use the crotch strap in combination with the waist belt.

« Use the harness at all times

+When the stroller is opened in use, please don't open the folding mechanism.

« Always engage the brake when you leave or let go of the stroller for whatever reason.

PARTS

1.Canopy 2.Frontbar 3.Five point harness system 4.Basket 5.Frontwheel 6.Handlebar 7.Angle adjustable button 8.Folding
mechanism 9. Function button 10. Folding locker 11.Rear wheel 12. Handle 13.Cover 14.Canopy 15.Socket joint

STROLLER

1-2. OPENING THE STROLLER: Unhook the folding locker, uplift the handle bar until the tube click into position.

3. ATTACHING THE FRONT WHEELS: Insert the front wheel sets into the housing until it clicks into the knuckle and make sure the wheel is
attached well; rotate the locker clockwise to make the wheel straight, on the counterclockwise rotation - to make the wheel swivel.

4. ATTACHING THE REAR WHEELS: Put the wheel set into the housing as shown and make sure they are clicked into position and well attached.
5. ADJUSTING THE REAR WHEEL BRAKES: Step on the rear part of the brake to stop; to release the brake, step on the front part .

6. INSTALLING THE BUMPER BAR: Click the front bar into the plastic housing and make sure it is fixed into position.

7.INSTALLING AND REMOVING THE SEAT UNIT: Place the seat unit on to the mounting position points on both sides, push down until the
buttons locate in the holes of the seat mountings click, press the button on both sides to remove the seat out.

8. HARNESS RELEASE: Press down the button on the buckle, pull it to open.

9. HARNESS FASTENING: Insert the two latches into the buckle on both sides until they click for locking. Sliding adjusters are fitted and should
be carefully adjusted on each side so the harness fits your child comfortably. D rings are fitted at the end of each waist strap, should you wish
to attach a separate harness complying to safety standards.

10. CANOPY INSTALLATION AND USE: Canopy installation: Slide canopy onto frame mounts. Canopy using: Pull forward the canopy to stretch
the canopy, and back to fold.

11. ADJUSTING THE BACKREST AND FOOTREST POSITION: Lift the recline lever to adjust seat back up or down. Press buttons on the sides of
the seat to adjust the footrest.

12. FOLDING: Press down the second lock and pull back the folding button on both sides, bend gently for folding and lock in position. Press
the handle bar buttons and rotate to adjust the handle height.

CARRYCOT

1. OPENING: Take out the carrycot as shown on the picture.

2-3. ATTACHING THE STEEL SUPPRT RODS: Unfasten fabric cover and slide support rods out until they pop and lock into slots on the floor
board. Make sure both bards are securely locked in place.

4. ATTACHING THE SLEEPING PADS: Insert the mattress pad into the bassinet.

5. ATTACHING THE COVER: Lay the cover to the carrycot and attach the zip to the liner. Pull the zip around the cover until secure. Attach the
hook and loop fasteners.

6. CANOPY USE: Pull forward the canopy to stretch the canopy, and back to fold.

7.INSTALLATION OF THE CARRYCOT: Press buttons on seat base to remove the seat unit, click the carrycot onto the base and make sure the
buttons pop out.

Note: Please install the carrycot in the correct direction as shown on the picture!

CLEANING AND MAINTENANCE

1.To ensure your baby’s safety, please check and keep good maintenance regularly.

2. Please use brush to clean the covers, use neutral detergent solution or the best natural soap powder for cleaning.

3. Please check the product regularly for loosing parts, broken components or wearing thread. Please change damaged parts if necessary.
4. Please operate or disassemble the stroller according to the instruction manual.



BAXHO! 3ANA3ETE TE3U MHCTPYKLU U 3A BbAELLU CMTPABKU.

BHUMAHWE

« MpoueTeTe Te3n NHCTPYKLMM BHUMATENHO Npeamn ynoTpeba v rv 3anasete 3a 6baelum cnpasku. besonacHocTTa Ha fieteTo Bu moxe aa 6bae
NoJ/IoXeHa Ha PYCK ako He 1 cnasgare.

« Konnukarta e npegHa3sHaueHa 3a 6ebeta ot paxaaHeTo Ao 15Kr MakcMasHo Terso.

« Konnukarta e npegHa3sHaueHa 3a usnonssaHe camo ¢ Kikkaboo ceganka v kol 3a HoBopogeHo.

« YBepeTe ce, Ye BCUYKM 3aKITOUBALLUM MEXaHW3MM Ca MPaBUTHO 3aKJToUeH Npeaw yrnotpeba.

« Bceku Garax 3akaueH Ha ipbKkaTta apeKTrpa Bbpxy CTaBUIIHOCTTa Ha KOMMYKaTa.

« BuHarv npoBepABaiiTe Aanu 3akavalumte MeXaH13MM Ha KoLua 3a HOBOPOAEHO UM ceaankaTa 3a NPaBuiHO 3aK/toueHn npeaw ynotpeba
« MpoJyKTHT Ha € NpefHa3HayeH 3a TMYaHe WAV Mbp3ansHe C Hero.

+ Hukora He octaBsiiTe fieTeTo 6e3 Haa3op.

+ He nocraBsiiTe B KOLLYETO MaTpaK C febennHa noseye ot 25mMm.

« BHaru n3nonssaiite Ta3oBYiA KONaH B KOMOMHALMA C PaMEHHUA.

« BuHarv noctaBAaiiTe npeanasHyA KonaH.

« He oTBapsiiTe crbBalna MexaH13bM, JOKaTO KOSIMUKaTa e B eKcrioaTaLya.

« BuHarv noctaBaiiTe cnvpaykata, Korato Konnykara e crpsna.

YACTH

1.CeHHUK 2.TpepnaseH 6opa 3. 5-ToukoB npefnaseH konaH 4. Kol 3a 6arax 5. MpepHo Koneno 6. lpbxkka 7. byToH 3a perynvpaHe Ha
brofa 8.CrbBaly MexaHnsbM 9. OyHKUMOHaneH 6yToH 10. 3aKioyBalL MEXaHW3bM 3a crbBaHeTo 11.3agHo koneno 12. [ipbxka
13.MokprBano 14.CeHHUK 15.CBbP3BaLLO rHE3A0

KOJTNMYKA

1-2. OTBAPAHE HA KOJIMYKATA: OTBOpETE 3aKNouBaLLMA MEXaH3bM, U3LbpralTe ApbKKaTa, [JOKaTo LWACKTO e 3aK/ouy B MO3ULKMA.
3.3AKAYAHE HA MPEAHWTE KOJNENA: MocTaBeTe NpefHWTe Komena B MecTaTa UM [JOKaTo LLPaKHaT 1 Ce yBepeTe, Ye ca 3aKaueHun Aobpe;
3aBbpTeTe 3aK/MI0YBALLMA MEXaHM3bM B MOCOKA Ha YaCOBHMKOBATa CTPEJIKA, 3a fla 3aK/TioumTe KoslenaTa Hanpeg; 1 B obpaTHa Ha
YacOBHMKOBaTa CTPESIKa, 3a Aa Ce BbpTAT.

4.3AKAYAHE HA 3AHWTE KOJIENA: MocTaBeTe npegHUTe Konesa B MecTaTa MM JOKaTo LUPaKHAT 1 e yBepeTe, Ye ca 3aKkaueHun fobpe.

5. CMPAYKI: CrbneTe Ha 3apHaTa YacT Ha ClMpayKara, 3a ja Al BK/ounTe 1 B MpeAHaTta vacT, 3a Aa sl ocBoboauTe.

6. [TOCTABAHE HA MPEAMA3HWA BOPL;: MocTaBeHTe npefnasHysa 60pA Ha MACTO U Ce yBEPETe, Ye € LpaKHas 1 e MOCTaBeH NPaBUHo.
7.MOCTABAHE 1 CBAJIAHE HA CELIAJIKATA: MocTaBeTe cefjanikaTa B TOUKWTE Ha CBbP3BaHe B ABETE CTPaHU, HaTUCHETE JOKaTo Gy TOHUTe
LLPaKHaT; HaTUCHeTe GYTOHUTE, 3a Aia M3BaAWTE CefaskaTa.

8. OTBAPAHE HA KOJTAHA: HatucHeTe 6yTOHa Ha ToKaTa 1 U3fbpraiiTe, 3a fla paskonyeere.

9. 3AKOMYABAHE HA KOJTAHA: MocTaBeTe ABaTa e31Ka B TOKaTa, JoKaTo LupakHaT. KonaHuTe TpabBa npaBunHo HarnaceHm 3a komdopTa Ha
neteTo Bu. B Kpas Ha Bcsika KanLiKa nvia D-06pa3Hu Xanku, ako peLumTe fja 3akaunTe JOMbHWTENeH NPeAnaseH KonaH cropep ctaHgapTite
3a 6e30MacHOCT.

10. MOCTABAHE U YNOTPEBA HA CEHHIIKA: MNnb3HeTe ceHHUKa B onpepaeneHnTe MecTa Ha LwacuTo. Mi3gbpnalite ceHHMKa Hanpep, 3a fia ro
pasrbHeTe 1 Ha3af, 3a Aja ro CrbHeTe.

11. PETYJIMPAHE HA OBJTETAJTKATA U TOAJTOMKATA 3A KPAKA: MoBaurHeTe nocTa 3a HaknaHaHe 1 HarnaceTe obnerankarta Harope uim
Hapony. HatucHeTe 6yToHWTe BCTpaHW Ha NoA/loxKaTa 3a Kpaka.

12. CI'bBAHE: HatricHeTe Hapony BTOpyis GYTOH 1 n3gbpnaiiTte 6yToHa 3a CrbBaHe OT ABETE CTPaHW, HAK/TOHETE JIEKO U CrbHETe A0 3aK/ioueHa
nosuumaA. HatncHeTe 6yToHWUTe Ha ApbKKaTa U A HaraceTe B HEOOXOAYMAaTa NO3NLA.

KOLl 3A HOBOPOAEHO

1. OTBAPAHE: OTBOpETE KOLLUA, KAKTO € MOKa3aHo Ha KapTVHKaTa.

2-3. 3AKAYAHE HA CTOMAHEHUTE OMOPHW NMPBYKW: OTKonuYaiiTe TEKCTUNHOTO MOKPUTIUE U MITb3HETE OMOPHUTE NPBYKM AOKATO Ce
MYLUHAT 11 3aKJIioyaT B xieboBeTe Ha AHOTO Ha KOLLIA. YBEpeTe ce, Ue ca 3aK/oueHn CTabunHo.

4.MOCTABAHE HA NMOAJIOMKATA 3A CbH: NMocTtaBeTe MaTpayeTo B KOLLa.

5. 3AKAYAHE HA MOKPV/BAJIOTO: MocTaBeTe NOKPMBAIOTO BbpXy KOLLIA M 3aKauyeTe Lyna 3a nognnatarta. Visgbpnaiite umna, gokato
MOKPUBAIOTO Ce 3aKauu HambIHO. [priKpeneTe KyKnuKuTe.

6. CEHHUK: Vi3gbpnaiite ceHHMKa Hanpes, 3a Aa ro pasrbHeTe 1 Ha3ag, 3a Aa ro CroHeTe.

7.TOCTABAHE HA KOLLA BbPXY LUACUTO: HatricHeTe 6yTOHUTE Ha CefarnkaTa, 3a Aa A M3BaAuUTe; MOCTaBeTe KOLLA BbPXyY LUACUTO 1 ce
yBepeTe, ye GyTOHMTE Ca N3CKOUMN.

3abenexka: Mons nocraBeTe KoLua B NpaBuiHaTa NOCOKa, KaKTo € MoKa3aHo Ha KapTuHKaral

NMOYUCTBAHE U MOAAPBKKA

1. 3a fa noacurypute 6e30MacHOCTTa Ha AETETO Cu, MOIs MOAAbPKaliTe KonmuKaTta B 406PO CbCTOsHME.

2. Mons 13non3BaiiTe YeTKa 3a NoYMCTBaHe Ha TEKCTUITHIUTE YacTu, HEYTPasieH NoYMCTBaLY NPenapar Ui HaTypaseH canyH Wi npax.

3. Mons npoBepsiBaiiTe NPOAYKTHT PAOBHO 3a PasxnabeHu yacTy, CuyreHn KOMIMOHEHTV MV M3HOCeHU YacTi. Mosis cMeHeTe nospeaeHnTe
4acTu Npw HY>Kaa.

4. Mons u3non3sarite Unu pasrnobsBaiTe KoNMUKaTa ClefBaiki Tesn MHCTPYKLWN.



iIMPORTANTE! GUARDAR ESTAS INSTRUCCIONES PARA FUTURAS
REFERENCIA.

ADVERTENCIAS

« Lea estas instrucciones detenidamente antes de usarlas y consérvelas para futuras consultas. La seguridad de su hijo puede verse afectada si
no sigue estas instrucciones.

« Este vehiculo esta disefiado desde el nacimiento hasta los 36 meses y hasta 15 kg.

« Esta carriola solo es adecuada para instalar con el asiento Kikkaboo y el capazo.

« Asegurese de que todos los dispositivos de bloqueo estén enganchados antes de su uso.

« Cualquier carga unida al mango afecta la estabilidad del cochecito / silla de paseo.

- Verifique que el cuerpo del cochecito o los dispositivos de fijacion de la unidad de asiento estén correctamente enganchados antes de su
uso.

« Este producto no es adecuado para correr o patinar.

+ Puede ser peligroso dejar a su hijo desatendido.

« No agregue un colchén con un grosor superior a 25 mm en el capazo.

- Siempre use la correa de la entrepierna en combinacion con el cinturdn.

« Use el arnés en todo momento

« Cuando la carriola se abre en uso, no abra el mecanismo de plegado.

- Siempre enganche el freno cuando salga o suelte la carriola por cualquier razén.

PARTES

1. Dosel 2. Barra frontal 3. Sistema de arnés de cinco puntos 4. Canasta 5. Rueda delantera 6. Barra de la manija 7. Boton ajustable en angulo 8.
Mecanismo de plegado 9. Botdn de funcién 10. Armario plegable 11. Rueda trasera 12. Mango 13. Cubierta 14. Dosel 15. Junta de zécalo

SILLA

1-2. APERTURA DEL COCHECITO: Desenganche la taquilla plegable, levante la barra del mango hasta que el tubo encaje en su posicion.
3.COLOCACION DE LAS RUEDAS DELANTERAS: inserte los conjuntos de las ruedas delanteras en la carcasa hasta que haga clic en el nudillo y asegurese
de que la rueda esté bien unida; gire el casillero en el sentido de las agujas del reloj para hacer que la rueda quede recta, en el sentido contrario a las
agujas del reloj, para hacer girar la rueda.

4.CONEXION DE LAS RUEDAS TRASERAS: Coloque la rueda en la carcasa como se muestra y asegurese de que estén bien colocadas y enganchadas.
5. AJUSTE DE LOS FRENOS DE LAS RUEDAS TRASERAS: pise la parte trasera del freno para detenerse; para soltar el freno, pise la parte delantera.
6.INSTALACION DE LA BARRA DE PARACHOQUES: Haga clic en la barra frontal en la carcasa de plastico y aseguirese de que esté fija en su posicion.
7.INSTALACION Y EXTRACCION DE LA UNIDAD DEL ASIENTO: Coloque la unidad del asiento en los puntos de posicién de montaje en ambos lados,
presione hacia abajo hasta que los botones queden ubicados en los orificios de los soportes, haga clic, presione el botén en ambos lados para quitar el
asiento.

8. LANZAMIENTO DEL ARNES: Presione el boton en la hebilla, tire de él para abrir.

9. FUACION DEL ARNES: Inserte los dos pestillos en la hebilla en ambos lados hasta que hagan clic para bloquear. Los ajustadores deslizantes estan
ajustados y deben ajustarse cuidadosamente en cada lado para que el arnés quede cémodo para su hijo. Los aros D estan colocados al final de cada
correa para la cintura, si desea colocar un amés separado que cumpla con los estandares de seguridad.

10.INSTALACION Y USO DEL TAPIZADO: Instalacion del dosel: Deslice el dosel sobre los soportes del bastidor. Uso del dosel: Tire hacia adelante el dosel
para estirar el dosel, y hacia atras para doblar.

11. AJUSTE DE LA POSICION DEL RESPALDO Y DEL REPOSAPIES: Levante la palanca de reclinacion para ajustar el respaldo del asiento hacia arriba o
hacia abajo. Presione los botones a los lados del asiento para ajustar el reposapiés.

12.PLEGADO: presione hacia abajo el segundo candado y tire hacia atras del botén de plegado en ambos lados, déblelo suavemente para doblarlo y
asegurelo en su posicion. Presione los botones de la barra del mango y gire para ajustar la altura del mango.

CAPAZO

1. APERTURA: sacar el capazo como se muestra en laimagen.

2-3.COLOCACION DE LAS BARRAS DE SUJECION DE ACERO: Destrabe la cubierta de tela y deslice las varillas de soporte hacia afuera hasta que
se salgan y traben en las ranuras de la tabla del piso. Aseguirese de que ambos bardos estén seguros en su lugar.

4. COLOCACION DE LAS ALMOHADILLAS PARA DORMIR: Inserte la almohadilla del colchén en la cuna.

5.COLOCACION DE LA CUBIERTA: Coloque la cubierta sobre el capazo y una la cremallera al forro. Tire de la cremallera alrededor de la tapa
hasta que quede seguro. Coloque los cierres de gancho y lazo.

6. USO DE CANOPY:Tire hacia adelante el dosel para estirar el dosel, y hacia atras para doblar.

7.INSTALACION DEL CARRYCOT: Presione los botones en la base del asiento para quitar la unidad del asiento, haga clic en el capazo sobre la
base y asegurese de que los botones sobresalgan.

Nota: jinstale el capazo en la direccién correcta como se muestra en laimagen!

LIMPIEZA'Y MANTENIMIENTO

1. Para garantizar la seguridad de su bebé, verifique y mantenga un buen mantenimiento regularmente.

2. Utilice una brocha para limpiar las cubiertas, use una solucion de detergente neutro o el mejor jabén en polvo natural para limpiar.

3. Compruebe regularmente el producto para detectar piezas sueltas, componentes rotos o hilo de desgaste. Por favor cambie las partes
danadas si es necesario.

4. Opere o desmonte la carriola de acuerdo con el manual de instrucciones.



IMPORTANTE! GUARDE ESTAS INSTRUCOES PARA REFERENCIA
FUTURA.

ADVERTENCIAS

« Leia estas instrugoes cuidadosamente antes de usar e guarde-as para referéncia futura. A seguranca do seu filho pode ser afetada se vocé
nao seguir estas instrugoes.

« Este veiculo é projetado desde o nascimento até 36 meses e até 15kgs.

« Este carrinho é adequado apenas para instalacdo com assento e alcofa Kikkaboo.

« Certifique-se de que todos os dispositivos de travamento estejam engatados antes de usar.

+Qualquer carga presa ao cabo afeta a estabilidade do carrinho de bebé / carrinho de bebé.

- Verifique se o corpo do carrinho ou os dispositivos de fixagdo da unidade do assento estdo corretamente engatados antes de usar.
« Este produto ndo é adequado para correr ou patinar.

« Pode ser perigoso deixar seu filho sozinho.

+ Néo adicione um colchdo mais grosso que 25 mm na alcofa.

« Use sempre a cinta de gancho em combinagédo com o cinto.

+ Use 0 arnés em todos os momentos

+Quando o carrinho for aberto em uso, nao abra o mecanismo de dobramento.

- Sempre engate o freio ao sair ou soltar o carrinho por qualquer motivo.

PECAS

1. Dossel 2. Barra dianteira 3. Sistema de cintos de cinco pontos 4. Cesto 5. Roda dianteira 6. Barra de manejo 7. Botdo ajustavel de angulo 8.
Mecanismo de dobramento 9. Botao de funcao 10. Armario de dobramento 11. Roda traseira 12. Pega 13. Cobertura 14. Dossel 15. Junta de
soquete

CARRINHO

1-2. ABRIR O CADEIRAO: Desengate o armario dobravel, eleve a barra do manipulo até o tubo encaixar na posigao.

3. MONTAGEM DAS RODAS DIANTEIRAS: Insira os conjuntos das rodas dianteiras na caixa até ouvir um clique na junta e certifique-se de que a
roda estd bem fixada; gire o armdrio no sentido horario para girar a roda, girando no sentido anti-horario - para girar a roda.

4. MONTAGEM DAS RODAS TRASEIRAS: Coloque 0 jogo de rodas na caixa, como mostrado, e certifique-se de que estao encaixadas na posicao
e bem fixas.

5. AJUSTANDO OS FREIOS DA RODA TRASEIRA: Pise na parte traseira do freio para parar; para soltar o freio, pise na parte dianteira.
6.INSTALACAO DA BARRA DE AMORTECEDORES: Clique na barra frontal na caixa de plastico e verifique se ela esta fixada na posicao.
7.INSTALANDO E REMOVENDO A UNIDADE DE ASSENTO: Coloque o assento sobre os pontos de montagem em ambos os lados, empurre
para baixo até que os botdes localizem nos furos dos encaixes do assento, pressione o botao em ambos os lados para remover o assento.

8. LIBERACAO DO ARTICULADO: Pressione o botdo na fivela, puxe-o para abrir.

9. APERTO DE FIXACAO: Insira as duas travas na fivela de ambos os lados até que elas cliquem para travar. Ajustadores de deslizamento sao
montados e devem ser cuidadosamente ajustados em cada lado para que o arnés se adapte ao seu filho confortavelmente. Anéis D sao
montados no final de cada alca de cintura, caso deseje fixar um arnés separado de acordo com os padrdes de seguranca.

10. INSTALACAO E USO DO CANOPY: Instalacdo do dossel: Deslize o dossel sobre suportes de estrutura. Dossel usando: Puxe o dossel para
frente para esticar o dossel e volte a dobrar.

11. AJUSTE DA SUPERFICIE DE COSTAS E DA PARTE SUPERIOR: Levante a alavanca de reclinacao para ajustar o encosto para cima ou para
baixo. Pressione os botdes nas laterais do assento para ajustar o apoio para os pés.

12. DOBRAGEM: Pressione a segunda trava e puxe o botao de dobra em ambos os lados, dobre suavemente para dobrar e travar na posicao.
Pressione os botdes da barra de controle e gire para ajustar a altura da alca.

ALCOFA

1. ABERTURA: Retire a alcofa como mostra a figura.

2-3. ENCAIXE OS SUPORTES DE SUPORTE DE ACO: Desaperte a cobertura de tecido e deslize as hastes de suporte para fora até elas estalarem
e travarem nas ranhuras da placa de piso. Certifique-se de que ambos os bardos estejam bem presos no lugar.

4.FIXANDO AS ALMOFADAS DE DORMIR: Insira o protetor de colchédo no bergo.

5.COLOCANDO A TAMPA: Coloque a tampa na alcofa e prenda o ziper ao revestimento. Puxe o ziper em torno da tampa até ficar seguro.
Anexe os fixadores de gancho e loop.

6. CANOPY USE: Puxe para a frente o dossel para esticar o dossel, e de volta para dobrar.

7.INSTALAGAO DO CARRYCOT: Pressione os botoes na base do assento para remover a unidade do assento, clique na alcofa na base e
certifique-se de que os botdes estourem.

Nota: por favor instale o carrycot na diregéo correta como mostrado na imagem!

LIMPEZA E MANUTENGAO

1. Para garantir a seguranca do seu bebé, verifique e mantenha uma boa manutengéo regularmente.

2. Por favor, use uma escova para limpar as tampas, use uma solucdo de detergente neutro ou o melhor sabdo em pé natural para a limpeza.
3. Por favor, verifique o produto regularmente para perder pegas, componentes quebrados ou usar fio. Por favor, troque as pecas danificadas,
se necessario.

4. Por favor, opere ou desmonte o carrinho de acordo com o manual de instrucées.



IMPORTANTE! CONSIDERARE QUESTE ISTRUZIONI PER IL
RIFERIMENTO FUTURO.

AVVERTENZE

« Leggere attentamente queste istruzioni prima dell'uso e conservarle per riferimenti futuri. La sicurezza del bambino potrebbe essere
compromessa se non si seguono queste istruzioni.

« Questo veicolo & concepito dalla nascita fino a 36 mesi e finoa 15 kg.

+ Questo passeggino & adatto solo per l'installazione con il seggiolino Kikkaboo e la navicella.

« Assicurarsi che tutti i dispositivi di bloccaggio siano innestati prima dell'uso.

+ Qualsiasi carico collegato alla maniglia influisce sulla stabilita della carrozzina / passeggino.

- Controllare che i dispositivi di fissaggio del corpo della carrozzina o del sedile siano inseriti correttamente prima dell'uso.
« Questo prodotto non € adatto per la corsa o il pattinaggio.

« Potrebbe essere pericoloso lasciare il bambino incustodito.

+Non aggiungere un materasso pit spesso di 25 mm nella navicella.

« Usare sempre il cinturino sul cavallo in combinazione con la cintura.

« Utilizzare l'imbracatura sempre

+Quando il passeggino & aperto, non aprire il meccanismo di piegatura.

« Inserire sempre il freno quando si lascia o si lascia il passeggino per qualsiasi motivo.

PARTI

1. Tettoia 2. Barra anteriore 3. Cablaggio a cinque punti 4. Cestino 5. Ruotino anteriore 6. Manubrio 7. Pulsante regolabile in altezza 8.
Meccanismo di chiusura 9. Tasto funzione 10. Armadietto pieghevole 11. Ruota posteriore 12. Maniglia 13. Copertura 14.Tettoia 15. Giunto a
bussola

PASSEGGINO

1-2. APERTURA DEL PASSEGGINO: sganciare l'armadietto pieghevole, sollevare il manubrio fino a quando il tubo non scatta in posizione.

3. ATTACCARE LE RUOTE ANTERIORI: Inserire le ruote anteriori nellalloggiamento fino a quando non scatta nell'articolazione e assicurarsi che la ruota sia
ben fissata; ruotare il gavone in senso orario per fare ruotare la ruota, in senso antiorario, per far girare la ruota.

4. ATTACCARE LE RUOTE POSTERIORL: mettere il set di ruote nell'alloggiamento come mostrato e assicurarsi che siano scattate in posizione e ben
attaccate.

5.REGOLAZIONE FRENI RUOTA POSTERIORE: premere sulla parte posteriore del freno per fermarsi; per rilasciare il freno, salire sulla parte anteriore.
6.INSTALLAZIONE DELLA BARRA DEL PARAURTI: Fare clic sulla barra anteriore nell'alloggiamento in plastica e assicurarsi che sia fissata in posizione.
7.INSTALLAZIONE E RIMOZIONE DELL'UNITA SEDILE: Posizionare ['unita sedile sui punti di montaggio su entrambi i lati, spingere verso il basso finché i
pulsanti non si posizionano nei fori dei supporti del sedile. Fare clic, premere il pulsante su entrambi i lati per rimuovere il sedile.

8.RILASCIO DEL CAVALLETTO: premere il pulsante sulla fibbia, tirarlo per aprire.

9. FISSAGGIO RACCORDO: Inserire i due fermi nella fibbia su entrambi i lati fino a quando non scatta in posizione. | regolatori scorrevoli sono montati e
devono essere regolati attentamente su ciascun lato in modo che l'imbracatura si adatti comodamente al bambino. Gli anelli a D sono montati
all'estremita di ciascun cinturino, se si desidera collegare un'imbracatura separata conforme agli standard di sicurezza.

10.INSTALLAZIONE E UTILIZZO DEL CANOPY: Installazione del tettuccio: calotta scorrevole sui supporti del telaio. Canopy using: Tirare in avantiil
baldacchino per allungare il baldacchino e tornare a piegare.

11.REGOLAZIONE DELLO SCHIENALE E DELLA POSIZIONE DEL POGGIAPIEDI: sollevare la leva reclinata per regolare il sedile in alto o in basso. Premere i
pulsanti sui lati del sedile per regolare il poggiapiedi.

12. PIEGHEVOLE: premere il secondo blocco e tirare indietro il pulsante pieghevole su entrambi i lati, piegare delicatamente per ripiegare e bloccare in
posizione. Premere i pulsanti del manubrio e ruotare per regolare l'altezza della maniglia.

CULLA PORTATILE

1. APERTURA: estraete la navicella come mostrato nellimmagine.

2-3. COME ATTACCARE LE CANNE SUPPRT DI ACCIAIO: Allentare la copertura in tessuto e far scorrere le aste di supporto verso l'esterno finché
non si aprono e bloccano nelle fessure sulla scheda del pavimento. Assicurarsi che entrambi i bardi siano saldamente bloccati in posizione.

4. ATTACCARE | CUSCINI DEL SLEEPING: Inserire il materassino nella culla.

5. ATTACCARE IL COPERCHIO: posizionare il coperchio sulla navicella e attaccare la cerniera alla fodera. Tirare la zip attorno al coperchio fino a
quando non é sicuro. Attaccare i dispositivi di fissaggio a gancio e ad anello.

6. UTILIZZO DELLATETTUCCIA: tirare in avanti la copertura per allungare la copertura e tornare alla piega.

7.INSTALLAZIONE DEL CARRYCOT: Premere i pulsanti sulla base del sedile per rimuovere I'unita del sedile, fare clic sulla navicella sulla base e
assicurarsi che i pulsanti si aprano.

Nota: si prega di installare la navicella nella direzione corretta come mostrato nella figura!

PULIZIA E MANUTENZIONE

1. Per garantire la sicurezza del bambino, si prega di controllare e mantenere una buona manutenzione regolarmente.

2. Usare la spazzola per pulire i coperchi, usare una soluzione detergente neutra o il miglior sapone naturale per la pulizia.

3. Controllare regolarmente il prodotto per perdere parti, componenti rotti o indossare fili. Si prega di cambiare le parti danneggiate se
necessario.

4. Si prega di utilizzare o smontare il passeggino in base al manuale di istruzioni.



WICHTIG! BEWAHREN SIE DIESE BEDIENUNGSANLEITUNG FUR
KUNFTIGE REFERENZEN AUF.

WARNUNGEN

« Lesen Sie diese Anweisungen vor der Verwendung sorgféltig durch und bewahren Sie sie fur spatere Verwendung auf. Die Sicherheit lhres
Kindes kann beeintrachtigt werden, wenn Sie diese Anweisungen nicht befolgen.

« Dieses Fahrzeug ist von Geburt an bis 36 Monate und bis zu 15 kg vorgesehen.

« Dieser Kinderwagen ist nur fiir die Installation mit Kikkaboo Sitzeinheit und Babywanne geeignet.

« Stellen Sie vor dem Gebrauch sicher, dass alle Verriegelungsvorrichtungen eingerastet sind.

« Jede Last am Griff beeintrachtigt die Stabilitét des Kinderwagens.

« Uberprifen Sie vor dem Gebrauch, dass die Befestigungsvorrichtungen des Kinderwagenaufbaus oder der Sitzeinheit richtig eingerastet
sind.

« Dieses Produkt ist nicht zum Laufen oder Skaten geeignet.

« Es kann geféhrlich sein, Ihr Kind unbeaufsichtigt zu lassen.

« Legen Sie keine Matratze dicker als 25 mm in die Babywanne.

«Verwenden Sie immer den Schrittgurt in Kombination mit dem Huftgurt.

« Benutzen Sie das Gurtzeug immer

« Offnen Sie den Kinderwagen beim Gebrauch nicht, 6ffnen Sie den Klappmechanismus nicht.

« Schalten Sie die Bremse immer ein, wenn Sie den Kinderwagen aus irgendeinem Grund verlassen oder loslassen.

TEILE

1. Uberdachung 2. Frontbiigel 3. Fiinf-Punkt-Gurtsystem 4. Korb 5. Vorderrad 6. Lenker 7. Einstellbarer Winkelknopf 8. Klappmechanismus 9.
Funktionstaste 10. Klappfach 11. Hinterrad 12. Griff 13. Abdeckung 14. Uberdachung15. Steckverbindung

KINDERWAGEN

1-2. OFFNEN DES WAGENROLLERS: Haken Sie das Klappfach aus und heben Sie die Griffstange hoch, bis das Rohr einrastet.

3. ANBRINGEN DERVORDEREN RADER: Filhren Sie die Vorderradsétze in das Gehéuse ein, bis sie in den Achsschenkel einrasten, und stellen Sie sicher,

gas; das Rad gut befestigt ist. Drehen Sie das Schloss im Uhrzeigersinn, um das Rad gerade zu machen, gegen den Uhrzeigersinn - um das Rad zu
rehen.

é.e ?eNBRINGEN DER HINTEREN RADER: Setzen Sie den Radsatz wie gezeigt in das Gehduse und vergewissern Sie sich, dass er eingerastet und gut

stigt ist.

5. Eg\lSTEI__I!_E_IN DER HINTERRADBREMSEN: Treten Sie auf den hinteren Teil der Bremse, um zu stoppen; Um die Bremse zu I6sen, treten Sie auf den

vorderen Teil.

6.INSTALLIEREN DER STOSSSTANGE: Klicken Sie auf die vordere Stange in das Kunststoffgehause und vergewissern Sie sich, dass sie fest sitzt.

7.INSTALLATION UND ENTFERNEN DES SITZGERATS: Platzieren Sie die Sitzeinheit an den Montagepositionen auf beiden Seiten, driicken Sie nach

unten, bis die Tasten in den Lochern der Sitzhalterungen einrasten, und driicken Sie den Knopf auf beiden Seiten, um den Sitz herauszunehmen.

8.KLEIDUNG: Driicken Sie den Knopf auf der Schnalle, ziehen Sie ihn zum Offnen.

9. BEFESTIGUNG DES GURTES: Fiihren Sie die beiden Verriegelungen auf beiden Seiten in die Schnalle ein, bis sie zum Verriegeln einrasten. Die

Gleitjustierer sind angebracht und sollten auf jeder Seite sordfaltig eingestellt werden, damit das Gurtzeug bequem zu Ihrem Kind passt. Am Ende

jedes Hiftgurts sind D-Ringe angebracht, falls Sie einen separaten Sicherheitsgurt befestigen mochten, der den Sicherheitsstandards entspricht.

10.INSTALLATION UND VERWENDUNG DES ABNEHMBAREN SYSTEMS: Installation der Uberdachung: Die Uberdachung auf die Rahmenhalterungen

schieben Baldachin mit: Ziehen Sie den Baldachin nach vorne, um den Baldachin zu dehnen, und zurtick zum Falten.

11. EINSTELLEN DER RUCKENLEHNE UND FUSSRASTPOSITION: Heben Sie den Verstellhebel an, um die Sitzlehne nach oben oder unten zu verstellen.

Driicken Sie die Tasten an den Seiten des Sitzes, um die FuB3sttitze einzustellen.

12. KLAPPEN: Driicken Sie die zweite Verriegelung nach unten und ziehen Sie den Faltungsknopf auf beiden Seiten nach hinten, biegen Sie ihn

vorsichtig zum Falten und verriegeln Sie ihn. Driicken Sie die Kndpfe der Griffleiste und drehen Sie, um die Griffhche einzustellen.

TRAGETASCHE

1. OFFNEN: Nehmen Sie die Babywanne heraus, wie auf dem Bild gezeigt.

2-3. ANBRINGEN DER STAHLBODENSTANGEN: Die Stoffabdeckung I6sen und die Stiitzstangen herausschieben, bis sie einrasten und in den
Schlitzen der Bodenplatte einrasten. Stellen Sie sicher, dass beide Barden sicher eingerastet sind.

4. ANBRINGEN DER SCHLAFSPADEN: Setzen Sie die Matratzenauflage in die Wiege ein.

5. BEFESTIGUNG DER ABDECKUNG: Legen Sie die Abdeckung auf die Babywanne und befestigen Sie den Rei3verschluss am Innenschuh.
Ziehen Sie den ReiBverschluss um die Abdeckung, bis sie sicher sind. Befestigen Sie die Klettverschlisse.

6.BENUTZUNG DES CANOPY: Ziehen Sie den Baldachin nach vorne, um den Baldachin zu dehnen und wieder zu falten.

7.INSTALLATION DES CARRYCOT: Driicken Sie die Kndpfe an der Sitzflache, um die Sitzeinheit zu entfernen, klicken Sie auf die Babywanne
und stellen Sie sicher, dass die Tasten herausspringen.

Hinweis: Bitte installieren Sie die Babywanne in der richtigen Richtung wie auf dem Bild gezeigt!

REINIGUNG UND INSTANDHALTUNG

1. Um die Sicherheit lhres Babys zu gewahrleisten, Gberpriifen und halten Sie regelmaBig eine gute Wartung.

2.Verwenden Sie bitte eine Burste, um die Abdeckungen zu reinigen, verwenden Sie eine neutrale Reinigungslésung oder das beste
natlrliche Seifenpulver zum Reinigen.

3. Bitte Uberpriifen Sie das Produkt regelmaBig auf lose Teile, gebrochene Komponenten oder das Tragen von Faden. Bitte wechseln Sie bei
Bedarf beschadigte Teile.

4. Bitte bedienen oder zerlegen Sie den Kinderwagen gemaf der Bedienungsanleitung.



IMPORTANT! CONSERVER CES INSTRUCTIONS POUR UNE
REFERENCE FUTURE.

AVERTISSEMENTS

- Lisez attentivement ces instructions avant de les utiliser et conservez-les pour référence ultérieure. La sécurité de votre enfant peut étre
affectée si vous ne suivez pas ces instructions.

« Ce véhicule est prévu de la naissance a 36 mois et jusqu'a 15 kg.

- Cette poussette est juste appropriée pour installer avec I'unité de siege de Kikkaboo et la nacelle.

« Assurez-vous que tous les dispositifs de verrouillage sont enclenchés avant utilisation.

«Toute charge attachée a la poignée affecte la stabilité de la poussette / poussette.

- Vérifiez que les dispositifs de fixation du corps de la poussette ou de I'unité de siége sont correctement engagés avant utilisation.
« Ce produit ne convient pas pour la course ou le patinage.

« Il peut étre dangereux de laisser votre enfant sans surveillance.

+ N'ajoutez pas de matelas de plus de 25 mm dans la nacelle.

« Utilisez toujours la sangle d'entrejambe en combinaison avec la ceinture.

« Utilisez le harnais a tout moment

« Lorsque la poussette est ouverte, n'ouvrez pas le mécanisme de pliage.

« Engagez toujours le frein lorsque vous quittez ou lachez la poussette pour quelque raison que ce soit.

PIECES

1. Canopée 2. Barre avant 3. Systeme de harnais a cinq points 4. Panier 5. Roue avant 6. Barre de poignée 7. Bouton réglable en angle 8.
Mécanisme de pliage 9. Bouton de fonction 10. Casier pliant 11. Roue arriére 12. Poignée 13. Couverture 14. Canopée 15. Joint a douille

POUSSETTE

1-2. OUVERTURE DE LA POUSSETTE: Décrochez le verrou pliant, soulevez le guidon jusqu'a ce que le tube s'enclenche.

3. FIXATION DES ROUES AVANT: Insérez les jeux de roues avant dans le boitier jusqu'a ce qu'il s'enclenche dans la fusée et assurez-vous que la roue est
bien fixée; Faites tourner le verrou dans le sens des aiguilles d'une montre pour faire tourner la roue dans le sens inverse des aiguilles d'une montre pour
faire tourner la roue. R

4. FIXATION DES ROUES ARRIERE: Placez le jeu de roues dans le boitier comme indiqué et assurez-vous qu'elles sont correctement positionnées et bien
fixées.

5. REGLAGE DES FREINS DE ROUE ARRIERE: Marchez sur la partie arriére du frein pour arréter; pour relacher le frein, marchez sur la partie avant.
6.INSTALLATION DE LA BARRE DE BUMPER: Cliquez sur la barre avant dans le boitier en plastique et assurez-vous qu'elle est bien fixée.
7.INSTALLATION ET RETRAIT DE LUNITE DE SIEGE: Placez 'unité de siége sur les points de position de montage des deux cotés, poussez vers le bas
jusqu'a ce que les boutons localisent dans les trous des supports de siege cliquent, appuyez sur le bouton des deux cotés pour retirer le siege.

8. LIBERATION DU HARNAIS: Appuyez sur le bouton de la boucle, tirez-le pour 'ouvrir.

9. FIXATION DU HARNAIS: Insérez les deux loquets dans la boucle des deux cotés jusqu'a ce quiils s'enclenchent. Les régleurs coulissants sont ajustés et
doivent étre ajustés de chaque coté de maniére a ce que le harnais s'adapte confortablement a votre enfant. Les anneaux D sont montés a la fin de
chaque ceinture, si vous souhaitez attacher un harnais séparé conforme aux normes de sécurité.

10.INSTALLATION ET UTILISATION DE LAUVENT: Installation de l'auvent: Glissez I'auvent sur les supports de cadre. Canopy using: Tirez vers I'avant la
canopée pour étirer la canopée, et retour pour plier.

11.REGLAGE DU DOSSIER ET DE LA POSITION DU REPOSE-PIEDS: Soulevez le levier d'inclinaison pour ajuster le dossier vers le haut ou vers le bas.
Appuyez sur les boutons situés sur les cotés du siége pour régler le repose-pieds.

12. PLIAGE: Appuyez sur le deuxiéme verrou et tirez sur le bouton de pliage des deux cotés, pliez doucement pour le plier et verrouillez-le. Appuyez sur
les boutons de la barre du guidon et tournez pour ajuster la hauteur de la poignée.

NACELLE DE LANDAU

1. OUVERTURE: Sortez la nacelle comme indiqué sur la photo.

2-3. FIXATION DES TIGES DE SUPPRESSION D'ACIER: Détachez le couvercle de tissu et faites glisser les tiges de support jusqu'a ce qu'elles
s'enclenchent et se verrouillent dans les fentes du panneau de plancher. Assurez-vous que les deux bardes sont bien verrouillés.

4. FIXATION DES COUSSINS DE SOMMEIL: Insérez le protége-matelas dans le berceau.

5. FIXATION DU COUVERCLE: Poser le couvercle sur la nacelle et attacher la fermeture a glissiére a la doublure. Tirez le zip autour du couvercle
jusqu'a ce qu'il soit sécurisé. Fixez les attaches a boucles et crochets.

6. UTILISATION DE LAUVENT: Tirez la verriére vers I'avant pour étirer la verriére et vers |'arriere pour la replier.

7.INSTALLATION DE LA CARRYCOT: Appuyez sur les boutons de la base du siége pour retirer 'unité de siége, cliquez sur la nacelle sur la base
et assurez-vous que les boutons sortent.

Note: Veuillez installer la nacelle dans le bon sens comme indiqué sur la photo!

NETTOYAGE ET ENTRETIEN

1. Pour assurer la sécurité de votre bébé, s'il vous plait vérifier et garder un bon entretien réguliérement.

2. Utilisez une brosse pour nettoyer les couvercles, utilisez une solution détergente neutre ou la meilleure poudre de savon naturelle pour le
nettoyage.

3.S'il vous plait vérifier le produit régulierement pour perdre des piéces, des composants cassés ou porter du fil. Veuillez remplacer les pieces
endommagées si nécessaire.

4.Veuillez utiliser ou démonter la poussette conformément au manuel d'instructions.



IMPORTANT! VA RUGAM SA PASTRATI INSTRUCTIUNILE PENTRU
INTREBARI SUPLIMENTARE ULTERIOARE.

AVERTISMENTE

- Cititi cu atentie aceste instructiuni inainte de utilizare si pastrati-le pentru recomandari ulterioare. Siguranta copilului dvs. poate fi afectata
daca nu respectati aceste instructiuni.

« Acest vehicul este destinat de la nastere la 36 de luni si pand la 15 kg.

« Acest cdrucior este potrivit doar pentru instalarea cu unitatea de scaun Kikkaboo si carul de transport.

« Asigurati-vé cd toate dispozitivele de blocare sunt activate inainte de utilizare.

« Orice sarcina atasata manerului afecteaza stabilitatea scaunului pentru copii / carucior.

« Verificati daca dispozitivele de prindere a caroseriei sau a dispozitivului de fixare a scaunelor sunt conectate corect inainte de utilizare.
« Acest produs nu este potrivit pentru rulare sau patinaj.

« Este posibil sa fie periculoasa s lasati copilul nesupravegheat.

« Nu addugati o saltea cu o grosime mai mare de 25 mm in carcasa.

« Utilizati intotdeauna cureaua pentru picioare in combinatie cu centura taliei.

« Folositi hamul in orice moment

« Cand caruciorul este deschis in uz, nu deschideti mecanismul de pliere.

« Actionati intotdeauna frana atunci cand parasiti sau eliberati caruciorul din orice motiv.

PARTI

1.Tavanul 2. Bara frontala 3. Sistemul de cablaj cu cinci puncte 4. Cosul 5. Roata din fata 6. Bara de manevra 7. Butonul reglabil prin inclinare 8.
Mecanismul de pliere 9. Butonul functional 10. Dulapul pliabil 11. Roata spate 12. Manerul 13. Acoperi 14. Tavanul 15. imbinare soclu

CARUCIOR

1-2. DESCHIDEREA UTILIZATORULUI: Desfaceti dulapul pliabil, ridicati bara de ghidare pana cand tubul se apasa in pozitie.

3. AJUSTAREA ROBINELOR FRONTALE: Introduceti seturile de roti din fatd in carcasa pana cand se fixeaza in articulatie si asigurati-va ca roata este
bine atasata; rotiti valiza in sensul acelor de ceasornic pentru a face roata dreaptd, in sensul rotatiei in sensul invers acelor de ceasornic - pentru a
roti roata.

4. AJUSTAREA ROBINELOR DIN SPATE: Puneti setul de roti in carcasa asa cum este aratat si asigurati-va ca sunt apasate in pozitie si bine atasate.

5. REGLAREA FRANELOR DE FRANA DIN SPATE: Pasul pe partea din spate a franei sa se opreasc; pentru a elibera frana, trageti pe partea frontald.
6.INSTALAREA BARULUI BUMBRIEI Faceti clic pe bara din fata in carcasa din plastic si asigurati-vé ca este fixata in pozitie.

7.INSTALAREA S| DEMONTAREA UNITATII DE SAGEAT: Asezati unitatea scaunului in pozitia de montare pe ambele parti, impingeti-o pana cand
butoanele localizeaza in orificiile montarii scaunului, apasati butonul de pe ambele parti pentru a scoate scaunul.

8. GARANTIE: Apasati in jos butonul de pe cataramd, trageti-l pentru a deschide.

9.INCARCAREA PUNCTULUI: Introduceti cele doud suruburi in cataramd pe ambele pérti pand cand se apasa pentru blocare. Dispozitivele
glisante sunt montate si trebuie reglate cu atentie pe fiecare parte, astfel incat hamul se potriveste perfect cu copilul. Inelele D sunt montate la
capatul fiecarei curele de talie, daca doriti sa atasati un cablu separat care respecta standardele de siguranta.

10.INSTALAREA SI UTILIZAREA CANORPIEI: Instalarea baldachinului: Deplasati baldachinul pe suporturile cadrului. Aplicarea baldachinului: Trageti
in fatd baldachinul pentru a intinde baldachinul si pentru a intinde inapoi.

11. AJUSTAREA POZITIEI IN SPATE SI POZITIA FOOTREST: Ridicati parghia de inclinare pentru a regla deplasarea scaunului inapoi sau in jos. Apasati
butoanele de pe laturile scaunului pentru a regla picioarele.

12.IMPARTIRE: Apasati pe cel de-al doilea dispozitiv de blocare si trageti inapoi butonul de pliere de pe ambele fete, indoiti usor pentru pliere si
blocati-I. Apdsati butoanele barei de ghidare si rotiti pentru a regla indltimea manerului.

LANDOU

1. Deschiderea: Scoateti ruloul de transport asa cum este prezentat in imagine.

2-3. MONTAREA RODURILOR DE SUPRAFATA A OTELELOR: Desfaceti capacul tesaturii si barele de sustinere a glisierelor pana cand acestea se
deschid si se blocheaza in locasurile de pe placa de podea. Asigurati-va ca ambele bare sunt bine fixate in pozitie.

4. ATENTIONAREA PADURILOR DE INCALZIRE: Introduceti tamponul pentru saltele in bassinet.

5. Atasarea capacului: asezati capacul pe carcasa si atasati fermoarul la captuseala. Trageti fermoarul in jurul capacului pana cand il fixati.
Atasati dispozitivele de fixare pentru carlig si bucla.

6. UTILIZAREA CANOPIEI: trageti inainte baldachinul pentru a intinde baldachinul si intoarceti-l pentru a plia.

7.INSTALAREA CARRYCOTULULI: Apésati butoanele de pe baza scaunului pentru a scoate unitatea scaunului, faceti clic pe suportul de
transport pe baza si asigurati-va ca butoanele se deschid.

Nota: Va rugam sa instalati carcasa in directia corectd asa cum se arata in imagine!

CURATENIE SI MENTENANTA

1. Pentru a va asigura siguranta copilului, va rugam sa verificati si sa pastrati periodic intretinerea.

2.Va rugam sa folositi o perie pentru a curdta capacele, utilizati solutie de detergent neutra sau cea mai buna pulbere naturala de sapun
pentru curatare.

3. Verificati produsul in mod regulat pentru a pierde componentele, componentele rupte sau firele de uzurd. Va rugdm sa schimbati partile
deteriorate dacd este necesar.

4. Porniti sau dezasamblati caruciorul conform manualului de instructiuni.



WAZNE! ZACHOWAJ TE INSTRUKCJE NA PRZYSZLOSC.

OSTRZEZENIA

« Przeczytaj uwaznie niniejsza instrukcje przed uzyciem i zachowaj ja na przysztosc. Jesli nie zastosujesz sie do tych instrukcji, moze to mie¢
wplyw na bezpieczenstwo Twojego dziecka.

«Ten pojazd jest przeznaczony od urodzenia do 36 miesiecy i do 15 kg.

«Wdzek jest odpowiedni do zamontowania z siedziskiem Kikkaboo i nosidetkiem.

« Upewnij sig, ze wszystkie blokady s wiaczone przed uzyciem.

« Kazdy fadunek przyczepiony do uchwytu wptywa na stabilnos¢ wozka / wézka.

« Przed uzyciem sprawdz, czy elementy mocowania wézka dla dziecka lub siedziska sa prawidtowo podtaczone.
«Ten produkt nie nadaje sie do biegania ani jazdy na fyzwach.

« Pozostawienie dziecka bez nadzoru moze by¢ niebezpieczne.

« Nie nalezy wkfada¢ materaca grubszego niz 25 mm w nosidetko.

« Zawsze uzywaj paska krokowego w potaczeniu z pasem taliowym.

« Korzystaj z uprzezy przez caly czas

« Gdy wozek jest otwarty, nie otwieraj mechanizmu skfadania.

« Zawsze wigczaj hamulec, gdy wychodzisz lub puscisz wézek z dowolnego powodu.

CZESCI

1. Zadaszenie 2. Przednia szyna 3. Pieciopunktowy system wigzek 4. Kosz 5. Przednie koto 6. Uchwyt 7. Przycisk regulacji kata 8. Mechanizm
sktadania 9. Przycisk funkcyjny 10. Sktadana szafka 11. Tylne koto 12. Uchwyt 13. Pokrowiec 14. Zadaszenie 15. Ztacze gniazdowe

SPACEROWICZ

1-2. OTWIERANIE STEROWNIKA: Odczep skladang szafke, podnies drazek uchwytu, az rura zatrzasnie sie we wlasciwej pozyciji.

3.MONTAZ KOtA PRZEDNIEGO: Wbz zestawy przedniego kota do obudowy, az zaskoczy w golonka i upewnij sig, ze koto jest dobrze zamocowane;

Egéc’ sza£<e wlkl:iemnku zgodnym z ruchem wskazéwek zegara, aby koto sie wyprostowato, w kierunku przeciwnym do ruchu wskazéwek zegara - aby
o sie obrdcito.

4. MONTAZ TYLNYCH KOL: Umies¢ zestaw kétw obudowie zgodnie zilustracja i upewnij sig, ze s one zatrzasniete na swoim miejscu i dobrze

zamocowane.

5.REGULACJA HAMULCOW TYLNYCH KOk: Wcisnij tylng cze$¢ hamulca, aby zatrzymac; aby zwolni¢ hamulec, wykonaj krok w przedniej czesci.

6.INSTALACJA BELK| ZDERZAKA: Kliknij przedni pasek w plastikowa obudowe i upewnij sig, ze jest zamocowany na swoim miejscu.

7.MONTAZ | USUWANIE JEDNOSTKI SIEDZISKA: Umies¢ zestaw siedzisk na punktach mocowania po obu stronach, weisnij, az przyciski znajda sie w

otworach gniazd, kliknij przycisk, nacisnij przycisk po obu stronach, aby wyjac gniazdo.

8.ZWOLNIENIE ZE SZCZELINY: Wcisnij przycisk na sprzaczce, pociggnij, aby otworzyc.

9. MOCOWANIE SZELKI: W6z dwa zatrzaski w klamre po obu stronach, az zatrzasna sie w celu zatrzasniecia. Regulatory przesuwne sa dopasowane i

powinny by¢ starannie wyregulowane z kazdej strony, aby uprzaz pasowata do dziecka wygodnie. Pierscienie w ksztatcie litery D s zaktadane na koricu

kazdego paska talii, jesli chcesz dofaczy¢ oddzielng uprzaz zgodng z normami bezpieczerstwa.

10. MONTAZ | UZYTKOWANIE KANopii: Montaz czaszy: przesur czaszy na uchwyty ramowe. Baldachim za pomoca: Pociagnij do przodu czaszy, aby

rozciggnac czaszy iz powrotem do skfadania.

11. REGULACJA POLOZENIA OPARCIA | PODNOZKA: Podnie$ dzwignie pochylania, aby ustawi¢ oparcie siedzenia w gére lub w dét. Naciénij przyciski po

bokach siedzenia, aby wyregulowac podnézek.

12. SKLADANIE: Wcisnij drugi zamek i pociagnij z powrotem przycisk sktadania po obu stronach, wygnij delikatnie, aby go zlozy¢ i zablokuj. Nacisnij

przyciski paska raczki i obrdc, aby wyregulowac wysokos¢ uchwytu.

GONDOLA

1. OTWIERANIE: Wyjmij gondole, jak pokazano na rysunku.

2-3. MONTAZ STALI NADAJACEJ NA STAL: Odkre¢ ostone tkaniny i wysun prety wsporcze, az wyskoczg i zablokuija sie w szczelinach na desce
podtogowej. Upewnij sig, ze oba bardy sg bezpiecznie zablokowane na swoim miejscu.

4. ZAKEADANIE PODUSZKOW SLEEPINGOWYCH: Wt6z podkfadke materaca do gondoli.

5. MONTAZ POKRYWY: Potéz ostone na nosidetku i przymocuj zamek do wktadki. Pociggnij suwak wokét ostony, az bedzie bezpiecznie.
Zamocuj zaczepy na rzepy.

6. WYKORZYSTANIE KANopii: Pociggnij do przodu czaszy, aby rozciagnac czaszy, a nastepnie z powrotem do sktadania.

7.INSTALACJA CARRYCOTU: Nacisna¢ przyciski na podstawie siedzenia, aby zdja¢ siedzisko, wcisna¢ nosidetko na podstawe i upewnic sig, ze
przyciski wyskakuja.

Uwaga: Zainstaluj gondyce we wiasciwym kierunku, jak pokazano na rysunku!

CZYSZCZENIE | KONSERWACJA

1. Aby zapewni¢ bezpieczeristwo dziecka, nalezy regularnie sprawdzac i konserwowac.

2. Uzyj pedzelka do czyszczenia pokryw, uzyj neutralnego roztworu detergentu lub najlepszego naturalnego proszku do czyszczenia.
3. Nalezy regularnie sprawdzac produkt pod katem utraty czesci, zepsutych elementéw lub zuzycia nici. W razie potrzeby wymier
uszkodzone czesci.

4. Prosze obstugiwac lub demontowac wézek zgodnie z instrukgjg obstugi.



VAZNO! DA OVE INSTRUKCIJE ZA BUDUCE POTRE

UPOZORENJA

« Pre upotrebe pazljivo procitajte ova uputstva i drzite ih za buducu referencu. Bezbednost vaseg deteta moze biti pogodena ako ne sledite
ova uputstva.

+ Ovo vozilo je predvideno od rodenja do 36 meseci i do 15kg.

« Ova kolica je pogodna za ugradnju sa Kikkaboo sedistem i nosacem.

« Uverite se da su svi uredaji za zaklju¢avanje ukljuceni pre upotrebe.

« Svako opterecenje pri¢vrsé¢eno za drsku utice na stabilnost kolica / kolica.

« Proverite da li su uredaji za pricvric¢ivanje prtljaznika ili uredaji za postavljanje sedista pravilno pricvrceni.
« Ovaj proizvod nije pogodan za trc¢anje ili klizanje.

+ Mozda ce biti opasno ostaviti vase dijete bez nadzora.

+ Ne dodaje dusek veci od 25mm u nosacu.

« Uvek koristite traku u intervalu u kombinaciji sa pojasom za pojas.

« Upotrebljavajte uprtac u bilo koje vreme

« Kada se kolica otvara u upotrebi, molim vas ne otvarajte mehanizam za preklapanje.

« Uvek ukljucite kocnicu kada ostavite ili pustite kolica iz bilo kog razloga.

PARTI

1. Nadstresnica 2. Prednja Sipka 3. Sistem sa pet tacaka 4. Korpa 5. Prednji tocak 6. Rucka sa ru¢icom 7. Dugme za podesavanje kuta 8.
Preklopni mehanizam 9. Funkcijsko dugme 10. Preklopni ormari¢ 11. Zadniji to¢ak 12. Rucica 13. Poklopac 14. Nadstresnica 15. Uti¢nica

KOLICA

1-2. OTVARANLJE STILLERA: Otkacite preklopni ormari¢, podignite rucicu dok se cev ne zakaci u polozaj.

3. ATTACHING FRONT VHEELS: Umetnite setove prednjih tockova u kuciste dok ne klikne na zglob i osigurajte da je toc¢ak dobro pri¢vrscen;
okrenite zaklopnicu u smeru kretanja kazaljki na satu kako biste tocak ispravili u smeru suprotnom od smera kretanja kazaljke na satu - kako bi
se tocak okretao.

4. ATTACHING THE REAR VHEELS: Postavite tocki¢ u kuciste kao 3to je prikazano i uverite se da su kliknuti u polozaj i dobro pri¢vrscéeni.

5. PODESAVANJE ZADNJE ZASTITNE KOLESE: Korak na zadnjem delu koénice zaustaviti; da oslobodite ko¢nicu, predite na prednji deo.

6. INSTALIRANJE BARJEVA: kliknite prednju Sipku u plasticnom kucistu i proverite da li je fiksiran u poloZaj.

7.INSTALIRANJE | ODVODENJE SEDEZA SEDISTA: Postavite sediste na poloZaj za montiranje na obe strane, potisnite nadole dok se tasteri ne
lociraju u rupicama pri¢vrsnih mesta sedista, pritisnite dugme sa obe strane da biste uklonili sediste.

8. RASELJENJE SREDSTVA: Pritisnite taster na kopcu, povucite ga da biste otvorili.

9. HORNESS FASTENING: Stavite dva klju¢a u kopcu sa obe strane dok ne kliknu na zaklju¢avanje. Klizna podesavanja su postavljena i trebaju
se pazljivo podesiti na obe strane, tako da provodnik udobno odgovara vasem detetu. D prstenovi se postavljaju na kraju svake trake za pojas,
ako zelite da pricvrstite odvojeno snop koji odgovara sigurnosnim standardima.

10. MONTAZA | KORISCENJE CANOPI-a: Instalacija nadstresnice: klizna nadstre$nica na nosace rama. Upotreba nadstre$nice: povucite krovnu
nadstresnicu kako biste prosirili nadstresnicu i vratili se nazad.

11. PODESAVANJE BACKREST-a i FOOTREST POZICIJE: Podignite polugu za pomeranje kako biste podesili naslon za gorivo ili nadole. Pritisnite
dugmad na bo¢nim stranama sedista da biste podesili stopalo za noge.

12. FOLDING: Pritisnite drugu bravu i povucite dugme za preklapanje sa obe strane, pazljivo savijte za savijanje i zaklju¢avanje u poloZzaju.
Pritisnite dugmad rucke i okrenite da biste podesili visinu rucice.

NOSAC

1. OTVORANJE: |zvadite nosac kao $to je prikazano na slici.

2-3. PRIPREMA CELICNIH NOSACA: Otvorite poklopac tkanine i potporne $ipke dok se ne popnu i ne zaklju¢aju u utore na podnoj plo¢i.
Uverite se da su oba borda sigurno zaklju¢ana.

4. PRIKLJUCIVANJE PADOVA: ubacite dasku duseka u bassinet.

5. ATTACHING THE COVER: Postavite poklopac na nosac i pricvrstite zip na podlogu. Povucite zip oko poklopca dok ne budete sigurni.
Pricvrstite pricvrscivace za kuke i petlje.

6. UPOTREBA CANOPI-a: povucite kro3nju kako biste prosirili krosnju i vratili se nazad.

7.INSTALACIJA CARRICOT-a: Pritisnite dugmad na bazi sedita da biste uklonili sediste, kliknite na nosa¢ na bazu i proverite da li se tasteri
ispraznu.

Napomena: Instalirajte nosa¢ u pravom smeru kao $to je prikazano na slici

CISCENJE | ODRZAVANJE

1. Da biste osigurali bezbednost bebe, provjerite i odrzavajte redovno odrzavanje.

2. Molimo da koristite ¢etku za ¢is¢enje poklopaca, koristite neutralni rastvor deterdzZenta ili najbolji prirodni sapun za ¢is¢enje.

3. Molimo provjerite proizvod redovno za gubljenje dijelova, slomljenih komponenata ili habajucih navoja. Ako je potrebno zamenite
ostecene delove.

4. Molimo vas da koristite ili rastavite kolica prema uputstvu za upotrebu.



BAXKHO! A JA OCTAHETE OBUE UHCTPYKLUUU 3A UAHUHA
PE®OEPEHTHOCT.

MNPEOYMPEAYBAHA

« Mpen ynotpeba BHUMATENHO NPOYMTAjTE ' OBUE YNATCTBA 1 YyBajTe v 3a naHa pedepeHua. be3benHocTa Ha BalLeTo AeTe MOXe Aa brae
3acerHaTa ako He M ClieuTe OB1e UHCTPYKLMM.

+ OBa BO3U/10 € HaMeHeTO O paratbe Ao 36 MeceLm 1 Ao 15 Kunorpamu.

+ OBOj LeTay e NorofieH camo 3a MHCTanmparbe co ceauiuTeto Ha Kikkaboo 1 HoxoT.

« YBepeTe ce fieka cuTe ype/y 3a 3aKIyuyBatbe ce BKIyYeHU Npep ynotpeba.

« Cekoe OnToBapyBatbe MPUKAYeHO Ha paykaTta Bivjae Ha CTabUIHOCTa Ha KonvuKaTa / Koprara.

« MpoBepeTe Aanv NpaswnaTa 3a NPMLBPCTYBatbe Ha TENOTO VW YPEeAWTE 3a CeAMLLTE Ce NPABUIIHO BKIy4YeHU Npef ynoTpeba.
- OBOj NPOM3BOA He € MOTOfEH 3a TPUAHE WA NN3ratbe.

+ Moxeb1 e onacHo a ro OCTaBuTe BaLLeTo fgeTe 6e3 Haa3op.

+ He popasajte gyLiek noge6en of 25mm BO HOCaUOT.

« CekoraLu KOp1CTeTe ro NPeroHUTe Ha NIeHTa BO KOMOKHaLja CO MojacoT 3a MOoBMHATa.

« CeKoraLu KOp1CTeTe ja TeMnepatypata

- Kora konara e otBopeHa npm yrnotpe6a, HeMojTe fia ro 0TBOPATE MEXaHK3MOT 3a NPEBPTYBatLE.

- CekoraLu BKyyeTe ja conmpayKkaTa Kora ke 3aM1HeTe U OHEBO3MOXWTE LueTay 3a Koja 6110 npuumHa.

JEJTOBU

1. HapctpewHuua 2. MpepgHa newta 3. Cictem 3a neT-Touka nojac 4. KowHuua 5. MpefHo Tpkano 6. Pauka 3a payka 7. Konve 3a
npunaropyBatbe Ha aroniot 8. Mectetbe Ha cknon 9. OyHKuyoHanHo konde 10. MpeknoneH wkad 11. 3aaHo Tpkano 12. Pauka 13. MokprBka
14. HapctpewHuua 15. Tpno Ha cnojHuum

KOJINYKA

1-2. OTCTPAHYBAHbE HA LLITPOJTKATA: OTkaueTe ro LKagueTo 3a MpeKonyBatbe, MOAVIHETE ja paukaTa AoAeKa LieBKaTa He ce MPUTUCHE BO MonoxK6a.

3. JOCTABYBAHSE HA MPEHWTE KONMEKLIVIN: BMeTHeTe r KoMnneTyTe Ha MpeAHnTe TpKana BO KyKULLTETO JoAeKa He KIMKHE BO 3r1060BTe 1 MpoBepeTe Aanu
TPKanoTo e o6po 3aKaueHo; PoTVIpajTe ro Likadue BO HAaCOKa Ha CTPENKITE Ha YaCOBHMKOT 3a /i Fo HanpaByiTe TPKasIoTo NPaBo, Ha 0GPATHOTO fBIKeHbe Ha
CTPENIKYTE Ha YaCOBHUKOT - 3a fa C& HaMECTU TPKasoTo.

4.MPUTCYBAHE HA 3AHUTE KOJTECA: CTaBeTe ro TPKa/IoTo BO KyKILLITETO KaKO LLITO € MPYKaaHO U MPOBEPETe Aanyi Ce KNVKHaTV BO nonox6ata v Jo6po
3aKaueHu.

5.MPUNATOLYBAHE HA 3AJHUTE KONEKTVBHW TPKAJIA: CraBeTe ro 3afHIOT fieN Of conmMpaykaTa Aa 3acTaHe; 3a fja ce 0Crioboam conmpaykata, 3actaHeTe Ha
npeAHVoT fen.

6. HCTAJ/IMPAHSE HA BAHKATA HA BYMIEP: MpurTvicHETe ja NpejHaTa fieHTa BO MIacTUUYHO KYKWLLTE 1 NpoBepeTe Aani € GprkcvpaHa Bo Nosnoxoba.
7.MHCTAJTMPAHSE N OTCTPAHYBAHE HA COIPMKHATA Ha cepuiiteto: CTaBeTe ro cefviLLITETO Ha TOUKVTE 3a MOHTVIPatbe Ha [iBeTe CTPaHW, MPUTUCHETe Hafomny
[lofieKa He e HaMeCTaT Komnumkbarta BO AyMNKITE Ha APMaumTe Ha CEAULLTETO, NPUTICHETE ro KOMYETO O ABETE CTPAHU 3a A1a O U3BaAVTE CEAVILLTETO.

8. COOTLLUTEHME 3A COCTOJBW: MputrcHeTe ro KonueTo Ha bpaBata, MOBNEYETe ro 3a fla Ce OTBOPU.

9.MOCTABYBAHE HA COCTOJBA: BmeTHeTe rvi fiBeTe 6paBu Bo bpaBaTa Ha ABETe CTpaHu JoAeKa He KIVIKHAT 3a 3aKJTyuyBatbe. JIM3raukiTe HarofyBaum ce
BrpafeHu v Tpeba BHUMATENHO Aa Ce MpUnarofyBaat Ha cekoja CTpaHa, Ma Temneparyparta e yAobHa 3a BalLeTo fieTe. D npcTeHy ce NocTaBeH Ha KPajoT Ha Cekoj
nojac 3a HaMOTYBakb€, IOKOSKY CakaTe Jja 3akauuTe NocebHO 3aTerHyBakbe BO COMIACHOCT CO CTaHAapauTe 3a 6e3beaHoCT.

10. MIHCTANALIMJA M YTNIOTPEBA HA KAHOT: vHCTanaLwmja Ha KpoLLIHa: Kionye 3a ClajioBu Ha pamka. HaacTpellHmLa co KopucTetbe: [oeneueTte ro HakimoHoT
3a/1a Ce VCTerHeTe Ha GanfaxviH v Hasag [0 MpeKson.

11.MPUNATOLYBAHE HA MOCTABYBAHETO HA HATOJYBAHE N HAMOJYBAHSE: MoayrHeTe ja paukata Ha MOTMMpaYoT 3a ia ro HaMecTUTe Hasag Ui Hapony.
MpyTCHETe M KonuMHb-aTa Off CTPaHWUTE Ha CEAMLLITETO 3a /13 FO MPWIArofVTe MOTNMPAYOT 3a Ho3e.

12. CTbBAHHSE: MputncHeTe Hapjony No BTopata 6pasa 1 MOBeyeTe ro KOMYETo 3a NPeK/omnyBakbe Ha fiBETe CTPaHM, HEXHO ce HaBeHyBajTe 3a NPeK/onyBat-e
1 3aKyuyBatbe BO Mosoxba. MpUTUCHETE M1 KonumkbaTa 3a Konumkbata U CBpTeTe 3a A1 ja NPUNarofvTe BUCVHaTA Ha paykaTa.

HOKTOT

1. OTBOPAHLE: V13BafieTe ro HOKTOT KaKO LUTO € MpKKaxKaHo Ha C/IMKaTa.

2-3.TIPUKNYYYBAHE HA YACOBUTE MOCTABKW: OTCTpaHeTe ro KanakoT Ha TKaeH1HaTa 1 in3rajte ra notnupaynte Joaeka He ce nomn v
3aK/yyeTe BO C/IOTOBM Ha NoAHaTa nnova. buaete curypHun fieka aata ogbopw ce 6e36eHO 3aKyyeHn Ha MecTo.

4.NPUOOHECYBAHE HA MAKYBAHETO HA CJTABEHSE: BMeTHeTe ja pamkaTa 3a AylueLy Bo 6aciHETOT.

5.MPUKNYYYBAHE HA MOITIABJE: MocTtaBeTe ro KanakoT Ha HOXOT 1 MpULBPCTETe ro zip Ha narep. [loBneyeTe ro NaTeHTOT OKOJTY KanakoT
[lofieKa He ro o6e36eauTe. MpULBPCTETE MM NPULBPCTYBAYMTE 3a jaMKa 1 jamKa.

6.YMNOTPEBA HA KAHOTJA: MoBneyeTe ro HaBecaTa 3a ia Ce UCTerHeTe Ha 6anaaxuH 1 Hasag.

7. IHCTANAUWMIA HA KAPUKOTOT: MpuTCHETE I KoM4mhbaTa Ha OCHOBaTa Ha CefIMLLTETO 3a Aa ro U3BaamnTe CeMLLTETO, KIIMKHETE Ha
HOCaYoT Ha OCHOBATa 1 NPOBEPETE Aanii Konuukbata ce Nnojasu.

3abenellKa: Be Monvme HCTanMpajTe ro HOKETOT BO MPaBMITHa HACOKa Kako LUTO e MPUKaxaHo Ha civkatal

YNCTEHE 1 OOPXYBAHE

1. 3a Aa ja ocurypate 6e36eHOCTa Ha BalleTo 6ebe, NpoBepeTe v OAPXKYBajTe PeJOBHO OAPXYBakbe.

2. Be MonMme fla KOPUCTUTE YeTKa 3a YNCTeHe Ha KarakoT, KOpUcTeTe HeyTpaseH PacTBOP 3a ieTepreHT un Hajaobap NpYpPo/aeH camyH Bo
npas 3a YncTerbe.

3. Be MOnMMe pefoBHO NPOBEpPYBajTe ro NPOU3BOAOT 3a rybere [eNoBy, NCKPLUEH KOMIMOHEHTY UK KOHeL, 3a Hocetse. [pomMeHeTe 1
OLUTETEHWTE [1ENOBU aKo € NOTPe6HO.

4. Be monnme aa paboTuTe 1N fia ja PacKonuTe WeTaykaTta CNopes ynaTcTBoTo 3a yroTpeba.



BAXHbI! XPAHUTE 3TN UHCTPYKLUWN ANA BYAYLLEN
CMPABKW.

MNPEOYMPEXAEHNA

« Mepen NCrnonb3oBaHMeM BHUMATENIbHO MPOUMTATE 3TV MHCTPYKLIMW M COXPaHUTE UX ANA AaNbHENLLIEero UCrosb3oBaHuA. ECnu Bbl He
crieflyeTe STUM MHCTPYKLVAM, 3TO MOXET MOBNMATb Ha 6e30MacHOCTb Ballero pebeHka.

+ ITOT aBTOMOOWSIb PaccUnTaH Ha poxpaeHue Ao 36 Mecaues 1 oo 15 Kr.

+ 3Ta KONACKa NOAXOAMT TONbKO ANA YCTaHOBKY ¢ cupeHbem Kikkaboo un nionbkoi.

+ Yb6euTech, UTo BCe BNOKMPYIOLLME YCTPOCTBA 3af1eCTBOBAHbI NePef VCMOoNb30BaHVEM.

« Jliobas Harpy3Ka, NPUKpeneHHas K pyyKe, BIMAET Ha CTabUNbHOCTb KOMACKM / KONACKM.

« Mepep 1cnonb3oBaHNeM YOeAUTECD, UTO YCTPOVCTBA KPEMMIEHA TENEXKMN ANA KONACK WAV CUAEHBA YCTaHOBIEHDI NPABUIBHO.
+ OTOT NPOAYKT HE MOAXOAWT AnA 6era nu KaTaHus.

+ Mo>eT 6bITb OMacHO OCTaBUTb BaLLero pebeHka 6e3 npucmoTpa.

+ He no6aBnaAiTe MaTpac ToNLwmHOM 6onee 25 MM B JIIOSbKe.

« Bcerpa ncnonb3ayiite pemMeHb MPOMEXHOCTN B COYETaHUM C MOSCOM.

« Bcerpa nonb3yitech pemHaMI 6e30MacHoCTL

« Korpa Konacka oTKpbITa Npu UCMOsb30BaHNY, He OTKPbIBATE MeXaHV3M CKafblBaHWA.

« Bcerpa BK/oYaliTe TOPMO3, KOTAA Bbl YXOAWTE UM OTMyCKaeTe KOMACKY No Noboi npuymnHe.

YACTEN

1. Hasec 2. MepepHas naHenb 3. MatntoyeyHas cuctema xryTa 4. KopsuHa 5. lNepepHee koneco 6. Pyuka 7. KHonka perynvmpoBsku yrna 8.
MexaHu3m cknagpiBaHua 9. QyHKLmoHanbHas kHorka 10. CknagHoi wkadumk 11. 3agHee koneco 12. PykosTka 13. O6noxka 14. Hasec 15.
Posetka

KOJTACKA

1-2. OTKPbITVE KOHTPOJVTEPA: OTLienuTe CKnaaHo LUKaUmK, MTOAHVIMUTE PYUKy, NOKa TPyOKa He BCTaHET Ha MecTo.

3.MPUCMNOCOB/TEHME MEPEAHWX KOJEC: BctaBbTe nepeaHvie Koneca B KOPyC, NMoKa OH He 3aLLeKHETCA B KyJlake 1 He 3aKpenuTe Koneco;

NoBEPHMTE LLIKaUMK MO YacOBOW CTPESIKE, UTOObI BPaLLIaTh KOMECO MPAMO, MPOTVIB YaCOBOW CTPENKM - UTOGbI OBOPAUMBaTH KONECO.

4. MPNCTMOCOBJIEHWE 3AHVX KOJIEC: YcTaHOBYTE KONECo B KOPMYC, Kak MOKa3aHO Ha PYCYHKE, 1 yOeAUTEC, YTO OHM 3aLLENKHYTbI 1 XOPOLLO

3aKpereHbl.

5. PEMYJIMPOBKA 3AHMX KOMECHbBIX TOPMO3OB: Luar Ha 3aAHel YacTV Topmo3a fy18 OCTaHOBKM; YTOObl OCBOOGOANTL TOPMO3, CAeNaliTe Lwar Ha

nepefHei Yactu.

6. YCTAHOBKA BYMAYKHOTO BAP: HaxmuTe nepe/iHIoto NaHeb B NiacT1KOBbIN KOPyC U y6eauTech, YTo OHa 3adrKapoBaHa Ha MecTe.

7.YCTAHOBKA /1 YOAJIEHWUE YCTPOUCTBA CUAEHDA: MomecTyiTe 610K CupieHbA B MeCTa YCTAaHOBKM C 00e1X CTOPOH, HAJIaBITE BHU3, MOKa KHOMKMW

He HaliflyT OTBEPCTUA B KPEMEXHbIX OTBEPCTUAX CUAEHMI, HAXKMITE KHOTKY C 06e1X CTOPOH, YTOObI CHATb CUAEHBE.

8. PEXKUIM MY TKI: HaxkmuTe Ha KHOTIKY Ha NMPSKKE, BBITAHUTE €€, YTOObl OTKPbITh.

9. KECTKOCTb 3AMOPAKV/BAHWA: BcTaBbTe ABe 3aLLe/Ki B MPAXKKY C 06eVX CTOPOH, MOKa OHY He 3aLUeNKHYT. PasBIKHbIE perynatopbl

YCTaHOBMEHbI V1 A0MKHbI ObITb TLLATENIbHO OTPErYNIMPOBaHbI C KaX A0V CTOPOHDI, Tak YTO XKIyT MOAXOAUT 1A BaLLiero pebeHka kompopTHO. D KonbLia

%CI‘aHaBﬂVIBaIOTCﬂ B KOHLIE Ka»K[0r0 MOSACHOTO PEMHS, €C/ Bbl XOTUTE MPUKPENIATL OTAEIbHYIO MPOBOAKY, COOTBETCTBYIOLLYIO CTaHAAPTaM
€30MacHOCTM.

10. YCTAHOBKA 1 NCIMOJIb3OBAHME CANOPY: YctaHoBKa HaBeca: Craii HaBec Ha KpOHLUTelHax. Vcnonb3oBaHue Haseca: [oTAHMTe Bniepes HaBec,

YTOObI PACTAHYTH HABEC, 1 Ha3ag, UTOObI CIIOKMTD.

11. PEMY/IIPOBKA PE3EPBMPOBAHIA 1 OBECTIEYEHA MO3ULIV: MogHymMuTe pbivar OTKAbIBaHIA, YTOObI OTPErynMpoBaTh CIMHKY CUAEHBA

BBEPX U1 BHI3. HaXMUTe KHOMKI Ha 6OKOBbIX CTOPOHAX CVAEHDS, YTOObI OTPEryNIMPOBaTL NOACTABKY [ HOT.

12. CKINAIVIPOBAHVIE: HaxkmiTe BTOPYIO GITOKVPOBKY V1 OTKVHBTE CKNaHYto KHOMKY C 06eVIX CTOPOH, aKKypaTHO COrHUTE 1A CKNaAbIBaHA 1

3adVIKCVpyiiTe MonoxKkeHvie. HaxmmTe KHOMK PyYKW 1 NOBEPHITE, YTOObI OTPEryNvpoBaTh BbICOTY PYKOATKM.

MEPEHOCHAA JETCKAA KPOBATKA

1. OTKPBITUE: BbiHbTe N1I0K, Kak MoKa3aHO Ha PUCYHKe.

2-3. NMPUCMOCOBJIEHME CTAJTbHbIX MOOBEMOB: OTcoeanHITe TPOC 1 BbIABIKHDIE LUTHIPY, MOKa OHW He 3aLLeNKHYT 1 He 3aLLekHYT B
nasax Ha Aocke nona. Yoeamrech, 4to 06a 6apfa HafeXHo 3adrKCMpoBaHbl Ha MecTe.

4. TIPUCMNOCOBJIEHWE CMAJIbHUKOBbIX MAOB: BcTaBbTe MaTpaLiHyio NoayLuKy B 6ac-rutapy.

5. MPUCTIOCOBJTEHME MOKPBITUA: MonosumTe KpbILLKY Ha SitofibKa 1 MPUKPENMTE MOTHMIO K BKNaAbILy. MOTAHUTE MOMHMIO BOKPYT KPbILLIK/
o yropa. MpurKpenuTte KpenexHble 3neMeHTbl Kploka 1 NeTiun.

6. ICNOJIb30OBAHUE CANOPY: [NoTaHMTe Briepes HaBec, YTObbl PacTAHYTb HABEC, U Ha3ag, UTOObI CIOXUTD.

7.YCTAHOBKA CARRYCOT: HaXXMu1Te KHOTMKV Ha CUAEHbE, UTOObI CHATb CUAEHBE, LLENTKHUTE Ha JI0SIbKe Ha OCHOBaHWE 1 ybeauTech, 4to
KHOTMKM BbICKOMb3HYMN.

MpumeyaHwe. YcTaHOBWMTE fi0NIbKa B NPaBUIbHOM HanpaBieHUK, Kak NoKa3aHo Ha prcyHKe!

HYNCTKA N OBCNYKUBAHUE

1. ina obecneueHuns 6e3onacHOCTV Ballero pebeHKa, NoxanyiicTa, PerynapHoO NpoBepAiiTe 1 NoaJepXxiBaliTe xopoLuee 06CyKmBaHVe.
2. Moxanyncra, NCNonb3yinTe LWETKY [NA YUCTKW NOKPbITUIA, UCNONb3YNTe HENTPaNbHBIN PAaCcTBOP MOIOLLEro CPEACTBA UV NyYLLiA
HaTypanbHbIN Mbl/IbHbIN MOPOLLOK [J1A YACTKM.

3. PerynapHo npoBepsiiTe NpoayKT Ha NpeAMET NoTepy eTanei, CIoMaHHbIX AeTasnel Um usHoca. Mpy HeO6XOAMMOCTN N3MeHUTe
noBpeXaeHHbIe AeTaN.

4. Toxanyincra, fefcTByTe U pasbupaiiTe KONACKY B COOTBETCTBUM C UHCTPYKLIMEN MO SKCMTyaTaLmm.



BAXKJINBO! 3BEPITATU LI IHCTPYKLII ANA MANBYTHbOIO
CMUCKY.

MOMEPEAMEHHA

« Mepeq BYKOPVICTaHHAM YBaXKHO NPOYMTAITE Lii BKa3iBKM Ta 36epiraiTe ix 4n1A NofanbLLoro BUKOPUCTaHHA. besneka BaLol AUTUHN MOXe
6yT1 NopyLUeHa, AKLLO BU He JOTPVMYETECH LIMX IHCTPYKLIN.

« Llein TpaHcnopTHMIA 3aci6 Npu3HayeHnin 3 HapPOmKEeHH: [0 36 MICALIB i O 15 Kr.

« LA konAcka npocTo nigxoauTb A ycTaHOBKM 3 cupiHHAM Kikkaboo Ta konitaTkoto.

« MepeKoHaliTecs, Lo BCi NPUCTPOT 6I0KYBaHHA 3aAiAHi Nepes BUKOPUCTAHHAM.

« Bynb-Ake HaBaHTaXXeHHs, NPVKpiN/eHe A0 PYUKW, BIVIMBAE Ha CTIMKICTb KONMACK / KONACK.

« MepeBipTe, U NPaBUIbHO 3aKpiNeHi NPUCTPOT ANA KPINAeHHA Konic abo NiAWMMHKIB CUAIHHA Nepes BUKOPUCTaHHAM.
« Llen npogyKT He nigxoanTb Ans 6iry abo KaTaHHA Ha KOB3aHaXx.

« Lle moxke 6y T Hebe3neuHVM, Wob 3annWnTI CBOKO ANTUHY 63 HarnAay.

« He fopaBarite maTpaL, TOBLUMHO NOHaZ 25 MM Y KOMILLATL.

+ 3aBX/AM BUKOPUCTOBYITE PEMIHLIEO MPOMEXIMHM B KOMOIHALii 3 pemeHeM MoAcy.

« BukopuicToByiiTe 36pys 3aBXan

- Konu konAcka BigKkpwrTa B eKcrtyaTadii, He BiKpuBaTe MexaHi3M CKnagaHHa.

« 3aBXAy BMUKAITE raibMo, KON BU BUNKIPKAETe ab0 BUMyCKaETe KONACKY 3 OyAb-AKOT NPUYNHIA.

NAPTIT

1. MopywwkKa 2. MepeaHa naHenb 3. Cuctema n'aTv TOUKOBYX AKryTiB 4. Kowwik 5. MepeaHe koneco 6. PykoaTka 7. KiHLeBa perynboBaHa KHOMKa
8. CknapanbHuii MmexaHiam 9. QyHKuioHanbHa kHonka 10. CknapaHwid wad 11. 3apHe koneco 12. PykonATka 13. O6knaavHKa 14. MoayLika
15. Po3'emHe 3'eqHaHHA

BI3OK

1-2. BIAKPUTTA CTPOJUIEPA: BigTArHiTh po3knaaHuii wad, nigHimMiTb pyuKy, AOKM TPYOKa He HaTVCHe Ha MicLie.

3.MAKMKOYEHHA NEPEAHIX KONECIB: BctaHoBITH NepepHi Koneca B KOpryc, AOKM BiH He HaTVCHe Ha KONHO i He 3adikcye Koneco aobpe. MoBepHIiTb
33 rOfIVIHHMKOBOIO CTPINKOIO, LLI0G 3p06KTI Koneco NpsamMo, 06epTaHHAM NPOTU FOAVHHIKOBOI CTPINKY - LL06 Koneco obepTanoca.

4. TIAKNOYEHHA 3ATATTbHUX KOJNEC: BcTaHOBITH KOMeco B KOPYC, AK MOKa3aHO Ha MasioHKY, | epeKOHalTeCh, LLIO BOHW HATUCKAIOTLCA Ha MO3NLLiI0

Ta Ao6pe NPUKpPINIeHi.

5. PEMYJIIOBAHHA 3ATAJIbHIAX KONMECHIX TAJIbKIB: Kpok Ha 3aAHt0 YaCTVHY rarbMa, LLo6 3yM HUTIACS; LLOG BUMYCTUTY FalbMO, KPOK Ha NepeHio

YacTUHy.

6. BCTAHOBJIEHHA BYMATHI: HaTvicHiTb nepefHio NaHeb Y MiacTVIKOBHIA KOPYC Ta MepeKoHaTecs, LLO BiH 3adiKcOBaHMIN Y MOMOXeHHI.

7.BCTAHOBJIEHHSA | BUAATTEHHA CUCTEMHOTO OBJTACTA: BCTaHOBITH 610K CUAIHHA Y NMOMOMEHHA MOHTaXHOIO MOMOMEHHSA 3 060X 6OKIB,

HaTUCKalTe HaTVICHYTOI0, AOKW KHOMKI HE PO3TaLLOBYBaTUMYTbCA B OTBOPAX 1A KPIMMeHHs CufiHb, HATVICHYTV KHOMKY 3 060X GOKIB, LLOG BUAHATV

MicLie.

8. JONMOMOTY BUMYCK: HaTCHiTb KHOMKY Ha NPAXKLY, MOTATHITH i, 06 BiAKPUTL.

9. 3ANOBHEHHA NMPUCTABKI: BcraTe ABa 3acyBKY B 3aCTiOLLi 3 000X GOKiB, JOKV BOHW He HaTUCKaTVIMyTb Ha 6r10KyBaHHs. Po3CyBHI perynatopm

BCTaHOB/IEHi i NOBVIHHI OyTV peTeNbHO HaNaLLTOBaHi 3 060X 6OKiB, TOMY peMiHeL|b 3py4YHO MiAXOAWTb [1A BaLLO AVTUHU. Konbopy D BcTaHOBNEHI B

KiHLi KOXKHOI Tarii, AIKLLIO BV XOUeTe MPUKPINUTV OKpemmin pemMiHeLip, WO BIANOBIAA€E CTaHAapTam 6e3neku.

10. YCTAHOBKA TA BUKOPUCTAHHA MOXKIIMBOCTI: BctaHoBREHHSA GankoHis: CryniHb KpireHHs Ha KPOHLLITelHaX. BUKopWCTaHHs HaBicy: BUTAMHITb

HaBiC, LLOG PO3TArHYTMN HaBIC, | Ha3ap, O CKITacTU.

11. PETYTIIOBAHHA PEXXMMY NMOTYXXHOCTI TA PYXY: MigHiMiTb BaxKinb nepexmpaHHs, Wob Bifperymniosati CUaiHHA Ha3ag abo BHU3. HaTncHiTL

KHOMKI Ha GOKax CUAHHA ANIA PerymiioBaHHA NifCTaBKV ANA Hir.

12. CKNAJAHHS: HatncHiTb Ha apyry dikcaLliio Ta BiATAryiiTe KHOMKY CKNafiaHHs 3 060X GOKiB, 06ePEXXHO 3rvHaliTe, L6 CKacTy i 3adikcyBaTi

NONOXeHHA. HaTCHITL Ha NaHeni KepyBaHHA PYUKOLO Ta MOBEPHITH, LG HaNaLLTYBATU BACOTY PYKOATKIA.

|

KOLUNK

1. BIAKPUTTA: BUIMITb KOMILLATKO, IK MOKa3aHO Ha 306paxeHHi.

2-3. NMIAKNIOYEHHA CTANTbHX CKNAZLOBUX MICLIIB: Binkpwiite KpMLLIKY TKaHUHW Ta KPinieHHA KOB3aHHS [0 TVX Nip, MOKV BOHWN He
BCTaHyTb Ta He 3adiKCyloTbCa Y rHi3aax Ha oLl Ana nignoru. NepekoHaliTecs, Wo o6uzisa 6aHTU HagilHo 3adikcoBaHi Ha MicLi.

4. TIAKMOYEHHA CYMNYTHUX NMAWIB: BcTaHOBITH MaTpaLHy MiAKNaaKy B 6aceiiH.

5. MIAKMKOYEHHA MPUMILLEHHA: HakpwiiTe KPULLKY Ha Bi3OK i NPYKPINiTb 3acTiOKy A0 BKNaawLua. MoTArHiTb 611McKaBKy HaBKOMO KPYLLKY O
HaginHoro. MpyKpINUTY KPINaeHHs rayka i neti.

6. BUKOPUCTAHHA MOXKITMBOCTEW: BUTATHITH HaBIC, 06 PO3TArHyTY HaBIC, | Ha3ag, Wob cknactu.

7.YCTAHOBKA KAPPIKOTY: HaTucKaliTe KHOMKM Ha 6a3i CugiHHA, o6 BUAHATA CUAIHHA, HAaTUCHY TV Ha KO3UPOK Ha OCHOBY Ta NepPEeKOHaTUCh,
LLIO KHOMKM BUIAAYTb.

MpumiTKa. BCTaHOBITb KOLUVK B NPaBUIbHOMY HanPAMKY, K MOKa3aHO Ha MatoHKy!

OYMLLEHHA TA OBCJTYTOBYBAHHA

1. LLlo6 3a6e3neumnTn 6e3neKy BaLLOi AUTVHY, GyAb 1acka, perynapHo nepesipaAliTe Ta perynsapHO NPOBOALTE XOpoLUe TexHiuHe
06CNyroByBaHHs.

2. bynb nacka, BVUKOPVCTOBYITE NEH3eNb 1A YNLEHHA KPULLIOK, BVUKOPVCTaHHSA HEMTPANIbHOTO AETEPreHTHOTO PO3UMHY abo KpaLloro
HaTypanbHOro MUIbHOIO MOPOLUKY 1A YNLLEHHS.

3. byap nacka, perynspHo nepesipTe BUpI6, LWo6 No36yTncA feTaneii, 3namMaHux aetanei abo HOCIHHA. ByAb Nacka, 3MiHITb MOLLKOKEH
[neTani, AKLLO Lie HeobXigHO.

4. Bynpb nacka, ekcniyaryiite abo po36uparite KONACKY BifNOBIAHO A0 IHCTPYKLI 3 ekcnnyaTauyii.



VAZNO! SPREMITE OVE UPUTE ZA BUDUCNOST POPISA.

UPOZORENJA

« Pazljivo procitajte ove upute prije uporabe i ¢uvajte ih za buducu uporabu. MoZe utjecati na sigurnost vaseg djeteta ako ne slijedite ove
upute.

+ Ovo vozilo namijenjeno je od rodenja do 36 mjesecii do 15kg.

« Ova kolica su prikladna za ugradnju s Kikkaboo sjedalicom i nosivim kolicima.

« Prije upotrebe pazite da su svi uredaji za zaklju¢avanje ukljuceni.

« Svako opterecenje pri¢vri¢eno na rucicu utjece na stabilnost kolica / kolica.

« Prije uporabe provjerite jesu li kolica ili naprava za pri¢vrscivanje sjedala ispravno spojena.
« Ovaj proizvod nije prikladan za tréanje ili klizanje.

+ Mozda je opasno ostaviti vase dijete bez nadzora.

+ Nemojte dodavati madrac deblji od 25 mm u prtljazniku.

« Uvijek koristite remen za no3enje u kombinaciji s pojasom za struk.

« Uvijek koristite pojas

« Kada se kolica otvorite u uporabi, ne otvarajte mehanizam za presavijanje.

« Uvijek se ukljucujte kocnicu kada ste ostavili ili odustali kolica iz bilo kojeg razloga.

DIJELOVI

1. Nadstresnica 2. Prednja Sipka 3. Sustav peterostalnih kabelskog sveznja 4. Ko3arica 5. Prednji kotac 6. Rucica 7. Gumb za podesavanje kutova
8. Sklopivi mehanizam 9. Tipka za funkciju 10. Sklopivi ormar 11. Straznji kota¢ 12. Rucka 13. Pokrov 14. Nadstre$nica 15. Spojnica

KOLICA

1-2. OTVARANJE STROLLERA: Otkopcajte preklopni ormari¢, podignite rucku dok se cijev ne klikne na mjesto.

3. PRIKLJANJE PREDNJIH KOTACA: Ulozite sklop prednjeg kotaca u kuciste dok ne klikne u rukunicu i provijerite je li kota¢ dobro pri¢vrscen;
zakrenite drza¢ u smjeru kazaljke na satu kako biste pravocrtni kotac¢ okrenuli u smjeru suprotnom od smjera kazaljke na satu - kako biste
okretali kotacic.

4. PRIKLJANJE KOTACA ZA STRAH: Postavite kota¢ u kucite kao $to je prikazano i pazite da su kliknuli u poloZaj i dobro pri¢vriceni.

5. PODESAVANJE KOTACA NA STRAZNJI KOTAC: Zaustavite straznji dio kocnice; za oslobadanje kocnice, korak na prednjem dijelu.

6. UGRADNJA GRIJANJA: Pritisnite prednju Sipku u plasticnom kucistu i pazite da je pri¢vrs¢ena na mjesto.

7.INSTALIRANJE | UKLANJANJE SJEDALA Sjedala: Postavite sjedalicu na mjesta montaze na obje strane, pritisnite dolje sve dok ne pronadete
gumbe u otvore sjedala, pritisnite gumb na obje strane kako biste izvadili sjedalo.

8. ISKLJUCENJE ZAVRSETAKA: Pritisnite gumb na kopéu, povucite ga da bi se otvorio.

9. BRZO ZA UREDENJE: Umetnite dva zasuna na kopcu na obje strane dok ne kliknu za blokiranje. Klizni podesivaci postavljeni su i trebaju biti
pazljivo namjesteni na svakoj strani, tako da se kabelski svezanj udobno uklapa u vase dijete. D prsteni su postavljeni na kraju svakog remena
za pojas, ukoliko Zelite pricvrstiti zasebnu paru koja udovoljava sigurnosnim standardima.

10. POSTAVLJANJE | KORISTENJE KOPIRANJA: Postavljanje nadstresnica: Klizni pokrov na okvire. Nadstre$nica pomocu: povucite prema
naprijed kroviste kako biste se protezali krovi¢ i natrag na nabor.

11. PODESAVANJE VANJSKOG SUSTAVA | NOGOMLASNOG POZICIJA: Podignite polugu za podizanje kako biste namjestili sigurnosni polozaj
natrag gore ili dolje. Pritisnite gumbe na bocnoj strani sjedala kako biste podesili nosac.

12. PRIKLJUCIVANJE: Pritisnite drugu bravu i povucite sklopivi gumb na obje strane, njezno savijte za preklapanje i zakljucajte ga. Pritisnite
gumbe rucice i zakrenite za podesavanje visine rucke.

NOSILA

1. OTVARANLJE: Izvadite prtljaznik kako je prikazano na slici.

2-3. PREDJELJIVANJE PODRUCJA CELIKA: Otpustite poklopac tkanine i izvucite potporne sipke dok ne popnu i zakljucate u utore na podu.
Provjerite jesu li oba bita ¢vrsto zaklju¢ana na mjestu.

4, ZAKLJUCAVANJE ZVUKA: Umetnite jastuci¢ za madrac u prsluk.

5. PRIKLJAVANJE POKRETA: Postavite poklopac na kolut za prtljagu i pricvrstite ga na kosuljicu. Povucite zatvara¢ oko poklopca dok se ne
zacepite. Pricvrstite pricvricivace kuka i petlje.

6. KORISTENJE KOPIRANJA: Povucite krovni poklopac kako bi se protezali krovi¢ i natrag na nabor.

7.UGRADNJA KAMENIKA: Pritisnite gumbe na podnoZju sjedala kako biste uklonili sjediste, pritisnite kolut za prtljagu na podnoZzje i pobrinite
se da se gumbi uguraju.

Napomena: Postavite nosivost u ispravnom smjeru kako je prikazano na slici!

CISCENJE | ODRZAVANJE

1. Kako biste osigurali sigurnost bebe, redovito provjeravajte i odrzavajte dobro odrzavanje.

2. Molimo koristite cetkicu za ¢is¢enje pokrova, koristite neutralnu otopinu deterdzenta ili najbolji prirodni sapun za ciscenje.

3. Redovito provjeravajte proizvod zbog gubitka dijelova, slomljenih dijelova ili navoja. Ako je potrebno, zamijenite ostecene dijelove.
4. Radite ili rastavite kolica prema uputama za uporabu.



DULEZITE! ULOZTE TIETO POKYNY PRO BUDOUCI SEZNAM.

VAROVANI

« Pfed poutZitim si pozorné prectéte tyto pokyny a uschovejte je pro budouci pouZiti. Bezpe¢nost vaseho ditéte muze byt ovlivnéna, pokud
nebudete dodrzovat tyto pokyny.

«Toto vozidlo je ureno od narozeni do 36 mésictia do 15 kg.

« Tento kocarek je vhodny pouze pro instalaci s sedackovou jednotkou Kikkaboo a koc¢arkem.

« Pfed poutzitim se ujistéte, Ze jsou viechny zajistovaci prvky v zabéru.

« Jakékoliv zatéz spojena s rukojeti ovliviiuje stabilitu kocarku / kocarku.

« Pfed pouzitim zkontrolujte, zda jsou télo koc¢arku nebo upevnovaci zafizeni sedadla spravné zapojeny.
«Tento vyrobek neni vhodny pro béh nebo brusleni.

« Maze byt nebezpecné nechat vase dité bez dozoru.

« Nepiidavejte matrac vétsi nez 25 mm do kufru.

«Vzdy pouzivejte popruh v rozkroku v kombinaci s pasovym pasem.

« Postroj pouZzivejte vzdy

« Kdyz je kocérek otevieny, neotvirejte sklddaci mechanismus.

- Vzdy pouzivejte brzdu, kdyz nechate vozidlo z jakéhokoliv diivodu nebo jej nechte.

CASTKY
1. Stfiska 2. Pfedni lista 3. Systém pétibodového postroje 4. Kosik 5. Pfedni kolo 6. Lista rukojeti 7. Tlacitko s nastavitelnym uhlem 8. Skldpéci
mechanismus 9. Funkéni tlacitko 10. Skladaci skfiti 11. Zadni kolo 12. Rukojet 13. Kryt 14. Striska 15. Kryt spojky

KOCAREK

1-2. OTEVRENI KOLA; Odklopte sklédaci skfifi, zvednéte listu, dokud trubka nezapadne na své misto.

3. PRIPOJENI PREDNICH KOLEK: Vlozte sady prednich kol do pouzdra, dokud nezaklapne do kloubu a nezapomesrite, Ze je kolo dobie pfipevnéno;
otocte skfifi ve sméru hodinovych rucicek tak, aby bylo kolo rovné, otocenim proti sméru hodinovych rucicek - aby se kolo otacelo.

4. PRIPOJENI ZADNICH KOLEK: VioZte sadu kol do skriné podle obrazku a ujistéte se, Ze jsou zasunuty do spravné polohy a jsou dobie pfipevnény.
5. NASTAVENI ZADNICH BRZD: Zastavte zadni ¢ast brzdy; pro uvolnéni brzdy postupujte na predni ast.

6.INSTALACE BARUCNIKU: Kliknéte na prednilistu do plastového pouzdra a ujistéte se, Ze je pevné uchycena.

7.INSTALACE A ODSTRANENI SEDADLA: Umistéte sedacku do mist montdZze na obou stranach, zatlacte dolli, dokud se tlacitka nenajdou v dirach
upevniovacich prvki sedadla, stisknéte tlacitko na obou stranach pro vyjmuti sedadla.

8.ZPETNE ZASOBNIK: Stisknéte tlacitko na spony a zatahnéte za jeho otevieni.

9. UPEVNENI ZASOBNIKU: Vlozte obé zapadky do spony na obou stranach, dokud nezacvaknou. Posuvné kladiva jsou osazeny a mély by byt
peclivé nastaveny na kazdé strané tak, aby kabelovy svazek pohodIné sedél Vasemu ditéti. D-krouzky jsou umistény na konci kazdého pasu
popruhu, chcete-li piipojit samostatny kabelovy svazek vyhovujici bezpe¢nostnim norméam.

10.INSTALACE A POUZITI CANOPY: Instalace baldachynu: Posurite baldachyn na drzéky ramu. PouZiti kabiny: Potiahnéte kabinu dopredu tak, aby
se protahla ochrannd vrata, a zpét k ohybu. o

11. NASTAVENI ZADNIHO ZADNIHO ZADNIKU A POJISTENI: Zvednéte paku naklapéni a nastavte sedadlo nahoru nebo dol(. Stisknéte tlacitka na
bocich sedadla pro nastaveni opérky nohou.

12. SKLADOVANI: Stisknéte druhou pojistku a z obou stran zatlacte sklapéci tlacitko, lehce ji ohnéte pro sklapéni a zafixovani. Stisknutim tlacitek na
lité a otocenim nastavte vysku rukojeti.

PREPRAVNI

1. OTEVRENI: Vyjméte prepravni kolecko, jak je zndzornéno na obrézku.

2-3. PRIPOJENI OVLADACICH OLEJU OCELU: Odklopte kryt a posurite tyce, dokud nezaklapnou a nezapadnou do otvor(i na podlahové desce.
Ujistéte se, Ze jsou obé bordy bezpecné zajistény na svém misté.

4. PRIPOJENI SPOJOVACICH VLOZKU: Vlozte podlozku do matrace.

5. PRIPOJENI KRYTU: Polozte kryt na prepravni bednu a pfilozte zip na vlozku. Zatadhnéte za zip kolem krytu, dokud nebude zajistén. Pripojte
upeviovaci prvky suchého zipu.

6. POUZITI CANOPY: Tahlo pretdhnéte smérem dopiedu k nataceni vrchliku a zpét ke slozeni.

7.INSTALACE KARRYCOTU: Stisknéte tlacitka na sedadle pro vyjmuti sedacky, kolecko na zakladnu a ujistéte se, Ze se tlacitka vysunou.
Poznamka: Nainstalujte transportni knoflik spravnym smérem podle obrazku!

CISTENI A UDRZBA
1. Pro zajisténi bezpecnosti vaseho ditéte pravidelné kontrolujte a udrzujte dobrou udrzbu.
2. K &isteni krytl pouZijte kartac, pouZijte neutrdini Cistici roztok nebo nejvhodnéjsi pfirodni mydlovy prasek k ¢isténi.
3. Pravidelné kontrolujte vyrobek, zda nedoslo k ztraté soucasti, poskozenym dilim nebo nozickam. V pripadé potfeby vyménte poskozené
dily.
4. Kocarek provozujte nebo rozeberte podle navodu k obsluze.



POZOR! SPEVNIT TUTO PRIRUCKU PRE BUDUCI LISTOVANIE.

UPOZORNENIE

« Pred poutZitim si pozorne precitajte tieto pokyny a uschovajte ich pre budtice pouZitie. Bezpe¢nost vasho dietata moze byt ovplyvnena, ak
nebudete dodrziavat tieto pokyny.

«Toto vozidlo je urené od narodenia do 36 mesiacov a do 15 kg.

«Tento kocik je vhodny len na instalciu s sedadlovou jednotkou Kikkaboo a prenosnou taskou.

« Pred poutzitim skontroluijte, ¢i st vietky zaistovacie zariadenia zapnuté.

« Akakolvek zataz pripevnena k rukovéti ovplyviuije stabilitu kociarku / kocika.

« Pred pouzitim skontrolujte, ¢i su karoséria kocika alebo upeviiovacie zariadenie sedadla spravne zaistené.
«Tento produkt nie je vhodny na beh alebo korculovanie.

+ Méze byt nebezpecné nechat vase dieta bez dozoru.

« Do vrecka na prenasanie nepouzivajte matrac s hribkou vacsim ako 25 mm.

«Vzdy pouzivajte pasik rozkroku v kombinacii s pasovym pasom.

« Postroj pouZzivajte vzdy

- Ked'je kocik otvoreny pocas pouzivania, neotvérajte skldpaci mechanizmus.

«Vzdy pouzivajte brzdu, ked'z nejakého dévodu opustite alebo nechate vozidlo.

CASTI

1. Strieska 2. Prednd lista 3. Systém patbodového postroja 4. Kosik 5. Predné koleso 6. Lista rukovdte 7. Nastavitelné uholové tlacidlo 8. Skladaci
mechanizmus 9. Funk¢né tlacidlo 10. Sklopna skrinka 11. Zadné koleso 12. Rukovat 13. Kryt 14. Strieska 15. Kryt spojky

KOCIK
1-2. OTVARANIE ZARIADENIA: Odklopte sklapaciu skrinku, zdvihnite drziak, a2 kym nezapadne na miesto.
3. PRIPOJENIE PREDNEHO KOLESA: Zasurite stpravy prednych kolies do krytu, az kym nezacvakne do kolien a nezabudnite, Ze koleso je dobre
pripevnené; otocte skrifiou v smere hodinovych ruciciek, aby ste rovné koleso otocili proti smeru hodinovych ruiciek - aby sa otocilo.
4. PRIPOJENIE ZADNYCH KOLIES: Vlozte stpravu kolies do puzdra tak, ako je zndzornené, a uistite sa, Ze st zasunuté na miesto a dobre
pripevnené. .
5. NASTAVENIE BRZDOVYCH KOLIES: Zastavte zadnu Cast brzdy; na uvolhenie brzdy, stlacte na prednej asti.
6.INSTALACIA BARVY PROSTREDNIKOV: Kliknite na prednu listu do plastového puzdra a uistite sa, Ze je pripevnena.
7.INSTALACIA A ODSTRANENIE SEDADLOVEJ JEDNOTKY: Umiestnite sedacku do miesta montaze na obidvoch stranach, zatlacte dolu, az kym
nie st umiestnené tlacidla v otvoroch na sedadléach, stlacte tlacidlo na obidvoch stranach, aby ste vytiahli sedadlo.
8. HARNESS RELEASE: Stlacte tlacidlo na spone a zatvorte ho.
9. PRIPOJENIE HACKY: Zasurite dve zarazky do pracky na oboch stranach, az kym nezacvaknd. Posuvné usmerfiovace si namontované a mali
by byt starostlivo nastavené na kazdej strane, aby ste mohli pohodIne zapadnut do vasho dietata. Na konci kazdého pasového popruhu su
namontované D kruzky, ak chcete pripevnit samostatny pas, ktory spliia bezpe¢nostné normy.
10. INSTALACIA A POUZITIE CANOPY: Instalacia baldachynu: Posurite baldachyn na drziaky rdmu. Pomocou kabiny: Potiahnite kabinu smerom
dopredu tak, aby sa strecha roztiahla a vrétila sa.
11. NASTAVENIE ZADNEJ BALKY A POLOHY POCIATKU: Zdvihnite paku naklonenia, aby ste mohli sedadlo nastavit nahor alebo nadol. Na
nastavenie opierky nohy stlacte tlacidla na bokoch sedadla.
12. ZLOZENIE: Stla¢te druhti zamku a potiahnite spét skladacie tlacidlo na obidvoch stranach, jemne ohnite, aby ste mohli sklopit a
zablokovat. Stlacte tlacidla na rukovéti a otocte, ¢im nastavite vysku rukovate.

VANICKA

1. OTVORENIE: Vezmite suchy zips tak, ako je zndzornené na obrazku.

2-3. PRIPOJENIE OVLADACICH RUKOV OCELU: Odskrutkujte kryt a posurite tyce, az kym nevyskoti a nezaskoti do otvorov na doske podlahy.
Presvedcte sa, Ci su oba bordy bezpecne zablokované.

4. PRIPOJENIE SPOTREBICKOVACICH PLOCH: Vlozte matracovti podlozku do kose.

5. PRIPOJENIE KRYTU: Polozte kryt na vesiak a pripevnite zips k viozke. Zatiahnite zips okolo krytu, kym nebude bezpecny. Pripevnite
upeviovacie prvky hacikov a sluciek.

6. POUZITIE CANOPY: Potiahnite baldachyn smerom dopredu tak, aby sa strecha roztiahla a vrétila sa.

7. IIII(SEALACIA KARRYCOTU: Stlacenim tlacidla na zékladni sedadla vytiahnite sedacku, kliknite na puzdro na zakladiu a uistite sa, Ze tlacidla
vyskakuju.

Upozornenie: Nainstalujte transportni nadobu spravnym smerom, ako je uvedené na obréazku!

CISTENIE A UDRZBA

1. Aby ste zabezpecili bezpe¢nost vasho dietata, pravidelne kontrolujte a udrzujte dobru udrzbu.

2. Na istenie krytov pouzivajte kefu, pouzite neutralny roztok ¢istiaceho prostriedku alebo najlepsi prirodny mydlovy prasok na Cistenie.

3. Pravidelne kontrolujte vyrobok, ¢i nie st poskodené diely, poskodené komponenty alebo nite. Ak je to potrebné, vymerite poskodené casti.
4. Kocik pouzivajte alebo rozoberajte podla névodu na obsluhu.



VIGYAZAT! KOVESSE EZT A KEZIKONYVET A JOVOBENI LISTAHOZ.

FIGYELMEZTETESEK

« Hasznalat el6tt alaposan olvassa el az utasitasokat, és tartsa azokat késébbi felhasznalasra. Ha nem tartja be ezeket az utasitdsokat, gyermeke
biztonsagat érinti.

« Ajarmu sziiletése 36 hdnapig és 15 kg-ig terjed.

+ Ez a babakocsi csak a Kikkaboo tlésegységhez és a vontatokotélhez illeszkedik.

+ Gy6z6djon meg rola, hogy az osszes reteszelGeszkoz be van kapcsolva hasznalat el6tt.

« A fogantyUhoz csatlakoztatott barmilyen terhelés befolyasolja a babakocsi / pedal stabilitésat.

« Ellendrizze, hogy a karosszéria vagy az Ulésegyséqg rogzité eszkozei megfelel6 hasznalatba keriiltek-e hasznalat el6tt.
« Ez a termék nem alkalmas futasra vagy korcsolyazésra.

«Veszélyes lehet a gyermeke feltigyelet nélkil hagyni.

« Ne hasznéljon 25 mm-nél vastagabb matracot a tartdkonzolban.

+ Mindig hasznalja a mellsé hevedert a derékovvel egyiitt.

+ Mindig hasznalja a hevedert

« Amikor a babakocsi hasznélat kozben kinyilik, kérjlik, ne nyissa ki a hajtogaté mechanizmust.

« Mindig kapcsolja be a féket, ha valamilyen okbdl elhagyja vagy elengedi a babakocsit.

ALKATRESZEK

1. Ejtéerny8kupola 2. Eliilsé sav 3. Ot pont kibelkéteg rendszer 4. Kosar 5. Elsé kerék 6. Fogantyu 7. Szégbedllitd gomb 8. Hajtogaté
mechanizmus 9. Funkciégomb 10. Osszecsukhat szekrény 11. Hatsé kerék 12. Fogantyu 13. Fedél 14. EjtéernySkupola 15. Socket joint

BABAKOCSI

1-2. AHORDOZO HASZNALATA: Hizza ki a hajtogaté szekrényt, emelje fel a foganty(it, amig a cs6 be nem pattan.

3. AZ ELSO KEREKEK CSATLAKOZTATASA: Tegye be az els6 kerékkészleteket a hazba, amig az a csukldba Uitkdzik, és gyéz6djon meg réla, hogy a kerék
jol van felszerelve. forgassa el a szekrényt az Gramutaté jarasaval megegyezé irdnyba, hogy a kerék egyenesen legyen, az dramutato jérasaval ellentétes
forgatéssal -, hogy a kerék elforduljon.

4. AHATSO KEREKEK CSATLAKOZTATASA: Helyezze a kerékkészletet a hazba az abran ldthaté médon, és gy6z6djén meg réla, hogy rakattintottak a
helyére és jol rogzitették.

5. AHATSO KEREK FEKEK BEALLITASA: Lépjen a fék hatsé részéhez, hogy ledlljon; a fék kioldasahoz, Iépjen az elilsé részre.

6. A LEPOLAP BARAT BEALLITASA: Kattintson az elilsé ridra a mianyag hézba és gyéz6djén meg réla, hogy régzitve van.

7.AZ ULES EGYSEG TELEPITESE ES ELTAVOLITASA: Helyezze az tilésegységet mindkét oldalon a szerelési poziciés pontokra, addig nyomja lefelé, amig a
gombok az tiléstamlak lyukaiban nem talainak, nyomja meg mindkét oldalan a gombot, hogy eltavolitsa az tilést.

8.HARNESS RELEASE: Nyomja le a csattal a gombot, hiizza meg, hogy kinyissa.

9.NYOMAS KUELZES: Helyezze be mindkét oldalan a két zarat a csattal mindaddig, amig nem kattan a zarra. A csuiszs allitokészulékek felszerelhetSk és
mindkét oldalon évatosan kell bedllitani, hogy a kdbelkéteg kényelmesen illeszkedjen a gyermekéhez. D gy(irtiket minden egyes derékszij végéhez
régzitenek, ha a biztonsagi eléirasoknak megfelel6 kiilon kabelkoteget szeretnének csatlakoztatni.

10. CANOPY TELEPITESE ES FELHASZNALASA: Canopy telepités: Csusztassa a lombkorona keretkeretre. Canopy using: Hajtsa el6re a lombikot a
lombkorona megnyujtasédhoz, és visszafelé hajtva.

11. AHATTERZET ES A LABBELI HELYZET BEALLITASA: Emelje fel a hatrahajo karot az tilés hatrafelé vagy lefelé allitasahoz. Nyomja meg az ilés oldalan
taldlhaté gombokat a labtartoé beéllitésahoz.

12. KUELZES: Nyomija le a masodik zérat, és htizza vissza a hajtogatégombot mindkét oldalra, hajlitsa meg dvatosan a hajtogatashoz és a reteszeléshez.
Nyomja meg a fogantyt gombokat és forgassa el a fogantytimagassag beallitdsahoz.

MOZESKOSAR

1. NYITAS: Vegye ki a tartot a képen lathaté médon.

2-3. ATERMEKCSATLAKOZOK SZERELESE: Nyissa ki a szévetburkolatot, és csusztassa el a tarté rddjait, amig el nem nytlnak, és rogzitik a
padldlapon |évé résekbe. Gy6z6djon meg réla, hogy mindkét bard megfeleléen rogzitve van a helyén.

4. A MELLEKHELYEK CSATLAKOZTATASA: Helyezze be a matractablat a bassinetbe.

5. ATARTOK CSATLAKOZTATASA: Fektesse a fedelet a hordtaskaba és rogzitse a cipzart a béléscsomagolasba. Huzza a cipzart a fedél kordl,
amig biztonsagban van. Csatlakoztassa a hurok és hurok rogzitéit.

6. CANOPY HASZNALAT: Huizza elére a lombikot a lombkorona nyitasahoz és visszafelé hajtogatésahoz.

7. A SZENKESZULEK BEEPITESE: Nyomja meg az tiléstamlak gombjait az (ilésegység eltavolitasahoz, kattintson ra a hordtaskara az alapra, és
gy6z6djon meg réla, hogy a gombok kioldodnak.

Megjegyzés: Szerelje fel a hordtaskat a képen lathato helyes iranybal

TISZTITAS ES KARBANTARTAS

1. A gyermek biztonsaganak biztositasa érdekében rendszeresen ellendrizze és tartsa meg a megfelelé karbantartast.

2. Az ecsettel tisztitsa meg a burkolatokat, hasznaljon semleges tisztitooldatot vagy a legjobb természetes szappanport a tisztitdshoz.

3. Kérjiik, rendszeresen ellendrizze a terméket, hogy elvesziti az alkatrészeket, torott alkatrészeket vagy a fonalat. Szlikség esetén cserélje ki a
sériilt alkatrészeket.

4. A hasznalati utmutatoban foglaltak szerint szerelje fel vagy szedje szét a babakocsit.



ZHMANTIKO! ®YAA=TE TIZ OAHIIEZ I'NA MEANONTIKH XPHZH.

MNMPOEIAOMNOIHXEIX

+ AlaAOTE TPOCEKTIKA QUTEG TIG OONYIES TTPIV TN XPrioN Kalt QUAGETE TIG yia LENOVTIKH avagpopd. H aogdeia Tou maudiol oag pmopei va
€MNPEAOTE £QV SEV AKOAOUBNOETE AUTEG TIG OONYIEC.

+ Autd To dxnua mpoopileTal amd T yévvnon £wg Toug 36 Prveg Kat péxpt 15kgs.

+ AUTO TO KaPOTOAK! gival KATAMNAO HOVO yia yKataoTaon pe Tn povada kabiopatog Kikkaboo kat to carrycot.

+ BeBauwBeite 0TI OAeG 01t SIATAEEIG A0PANIONG EiVal EVEPYOTTOINUEVES TIPIV ATTO TN XPrON.

+ K&Be poprio mou cuvdéetat pe tn AaPry emnpeddel Tn 0TaBepSTNTA TOU KAPOTOIOU / KAPOTOAKL.

« BeBawwBeite 611 01 SIATEEEIG TPOCAPTNONG TOU CWHATOG TOU KAPOTOIOU 1 TNG HOVASag KABIGHATOG XUV EUMAAKEL CWOTA TPV amd Tn
xenon.

+To mpoiov autd Sev ivat KATAMNAo yia TPEEIO A TaTvad.

» Mmopei va gival emikivduvo va agrioete To maidi oag xwpic emiAeyn.

+ Mnv TIPOCOETETE OTO GAKO £va OTPWHA TTAXOUG LEYOAUTEPO amd 25mm.

+ XpNOILOTIOLEITE TTAVTA TOV IAVTA TOU KABAAOU 0€ GUVSUACHO e Tn {wvn péone.

« Xpnotporolgite tnv me§ouda avd mdoa oTypr

+'0Otav T0 KAPOTOAKL AVOIEEL KATA TN XPrON, UNV AVOIEETE TO pPNXaVIoHS avadimwong.

« MAVTOTE EVEPYOTIOIEITE TO PPEVO OTAV APIVETE 1} APFVETE TO KAPOTOAKI YIa OTTOLOVOHTTIOTE AGYO.

MEPH

1. Tévta 2. Mmpootivi} paRdo 3. Zootnpa mie€ipatog mévte onpeiwv 4. KaAadL 5. MmpooTivag Tpoxdg 6. Xeipohafry 7. Koupri puBui{dpevou
ywviag 8. Mnxaviopdg mtuxwong 9. Koupri Aertoupyiag 10. Mtuoodpevo viouhdmt 11. Miow tpoxog 12. XeipohaPn 13. Kahuppa 14. Tévta
15. 20vdeon umodoxric

KAPOTZAKI

1-2. ANOITMATOY XTPOITYAOY: ZeI8WOTE TO TITUGCOUEVO VTOUNATT, ONKWOTE TN pABS0 XEPIOHOU PEXPL VOl AKOUMTTHOEL 0 CwArjvag o B€on Tou.
3.MPOZAPMOTHTON MIMPOZTINQN TPOXQN: TomoBETAOTE Ta OET EUMPOCOIWV TPOXWY HEST OTO TIEPIBANKA EXOL VOl AKOUUMAEL TNV ApBpwon Kat
BeBawwBeite 6T 0 TPOYOS Eival CWOTA CUVEESEUEVOC. TIEPIOTPEWTE TO VIOUAATTL SEEI00TPOPA VIO VO KAVETE TOV TPOXO (010, OTNV TIEPICTPOMH
QPIOTEPOOTPOPA - YIA VA TIEPIOTPEPETE TO TPOXO.

4. XYNAEZHTON MIZQ TPOXON: TomoBEeTrOTE To OET TPOKWY oTo TEPiBANHa 0mwg paivetal kot BePatwbeite 6Tt £xouv aopaioel ot B¢on Toug kat Tt
lval KOAG ouvdeSepévol

5. PYOMIZHTON NIZQ NMEAPQN: BiSoTe 0T0 TMiOWw HEPOG TOU PPEVOU YIa Ve CTAHOTHOETE. V1A Vol ATENEUBEPUIOETE TO PPEVO, A OTO MITPOoTIVE
HEPOC.

6. EFeKATAZTAZH TOY MMPOX NMPO®YAAKTHPAX: Kavte KAk oTnv prpootiviy pddo péoa oto maoTiko mepiPAnpia kat BeBaiwbeite 6Tt éxel otepewbei
otn Béon tou.

7. ETKATAXTAZH KAl AQAIPEXH THX MONAAAY. KAGIXMATOX.: TomoBetrioTe Tn povada kabiopartog ota onueio Béong TomobEtnong kot otig 5o
TIAEUPEG, TIEOTE TIPOG TOL KATW MEXPL VO EVTOTTIOTOUV T KOUUTTIAL OTIG OTTEG TWV OTNPIYHATWY TOU KABIOUATOG, TIOTHOTE TO KOUTTE Kl OTIG SU0 TIAEUPEG
YIQ VO 0QQIPECETE TO KABiopa.

8. KYKAODOPIA: MartroTe T KOUTT TG TOPTNG, TEARAETE TO YIa VAL TO QVOIEETE.

9. ETKATAZTAZH EMKATAZTAZHE: ToroBetnoTe Ta 500 pavSaha 0Ty o Kalt oTig SU0 MAEUPES PEXPL VAl aopahicouv. Ot puBIoTég oAioBnong sivat
TOTOBETNUEVOL KO TIPETTEL VO TIPOCOPHOLOVTA TTPOCEKTIKA O KABE TTAEUPA, £T01L WOTE N MAe§ouda va Tapiadel dveta oo maidi oag. D Saytuidia
TOMoBETOUVTAL OTO TENOG KABE INAVTA UECNC, EQV BENETE VO TOTTOBETHOETE A gg(wplmr'] TAEEOUSA CUPPWVA E TATIPOTUTI AOPANEIRG,

10. ETKATASTAZH KAI XPHEZH THX CANOPY: Eykatdotaon pe kouoUkho: ONoBaivoupie pe Tévta o Baoeig maiciou. Kahuyn pe xprion: TpaPréte
TIPOG T EUMPAG TNV TEVTA YIA VO TEVTWOETE To BONO KAl TTIOW Yia va SIMAWOETE.

11.PYOMIZHTOY MIZQ KAITHE OEXHX MIZQ: AvupwoTe To HoAG KAIONG Yia val pUBHICETE To KABIoMA TIPOG Tal TIdvw 1 TTPOG Tat KATw. MamoTe Ta
KOUWTTIA OTIG TAEUPEG TOU KABIOWATOG Y10 VOt PUBHICETE TO OTHPLy A TTOSIWV.

12. XYTKPOTHZH: Miéote mpog ta katw T SeUtepn KAeidapid Kat Tpari&Te miow To koupri avadimwaong Kat oTig SUo TAEUPEG, AuyioTe armond yia
avadimwon kat KAeSwoTe T B€on. Motrote Ta Koupmd G ARG KA TIEQIOTPEWTE Yia val PUBHICETE TO UPOG TNG AAPAG.

MOPT-MITEMITE

1. ANOITMA: BYGATE TO KOUTAKI HETAPOPAG OTTWG (PAIVETAL OTNV EIKOVAL.

2-3.TOMOGETHZH TON ZOAHNQN ZQAHNOY AAYZIAAL: AQaIpEOTE TO KAAUPHA TOU UPACHATOG Kat BYAATE TIG pABSoUG UMOCTHPIENG HEXPL
va avaonkwBouv Kat va KAEISWoouv O OXIoPEG oTnv cavida Samédou. BeBaiwbeite 6Tt kat ot SU0 MAeUPES ao@ailovtal Kahd otn B€on Touc.
4.TIPOZAPMOIH TON KOYOQMATON: TomoBetrioTe To HaSINAPAKI OTPWHATOG 0TO KOUUTWHA.

5.2YNAEZHTOY KAAYMMATOX: TomoOeTrioTe To KAAUUA OTO TIOPTUMAYKAL KOl OTEPEWOTE TO PePUOUAp otny emévduon. Tpafnte To
PEPHOUAP YUPW OO TO KAAUHHO PEXOL VO CPANOTEL. ZUVEEOTE TOUG CUVSETIPEG AYKIOTPOU Kait BpOxou.

6. XPHZH CANOPY: Tpafn&Te mpog Ta eUIPAG TV TEVTA YIa VA TEVTWOETE To BONO Kall TTIow yia val SITAWOETE.

7.ETKATALTAZH TOY CARRYCOT: MaTAoTE Ta KOUPMA 0TN BAon Tou KaBIioHaTOg YIa VA apalpECETE T Hovada KaBiopatog, KAVTe KAK 0To
ToTNPoBRKN MAvw oTn Bdon kai BePaiwbeite 61 Ta Kouumd e€€pxovTal.

Snpeiwon: MoapakaAw EYKATACTHOTE TO carrycot 0Tn owoTr Kateubuvon OMwe @aivetal oTnv eikoval

KAGAPIZMOZ KAl XYNTHPHXH

1. Na va €00@ONCETE TV A0PANEIA TOU PwpPoU 0aG, ENEYETE KAl UAAETE TAKTIKA TNV KOAY) CUVTHPNON.

2. XpnoyorolroTe BoUpToa yia va KaBaPIOETE Tl KAANJUHOTA, XPNOILOTION0TE OUSETEPO SIGAULA AITOPPUTTAVTIKOU 1) TNV KAAUTEQN (UGIKF) OKOVN
oarmouviov yla KaBapiopo.

3. EAéyXETE TAKTIKA TO TIPSV yia anela e§aptnpdtwy, omacpéva e§aptruarta 1y @Bopd. Av xpelaoTei, aNAETE Ta KateoTpappéva e§aptripoTa

4. NIEOTE 1} AITEVEPYOTTOIOTE TO KAPOTOAKI CUPWVA HIE TO EYXEIPIOIO 0SNYIV.
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WARRANTY

The warranty is provided by the company ,Kika Group” Ltd.

Commercial guarantee applies to the territory of Bulgaria. The guarantee is valid in cases where the damage is the result of a latent defect in
the components of the device, as well as during the exploitation through the warranty period.

The warranty period for the products manufactured by, Kika Group” Ltd. is one year.

The guarantee applies only to the buyer purchased the product.

The guarantee does not apply in the following cases:

- Damage caused by the user as a result of non-compliance with instructions for use and installation;

- Established repaired in service by unauthorized persons;

- Damage caused by strikes, overloads or use non intended use;

- When cracked, broken or worn plastic parts;

- Under normal wear and tear of the product or its parts - tires, pedals, handles, faded, damaged or torn fabric / trim;

- Damaged caps, damaged raincoat and etc.

- Upon delivery of the product for repair in unsightly condition - uncleaned without taken sunshades, curtains, soft parts and other
accessories not related to service/repair.

Each repair is refected in the warranty card - it is recorded the date of ling of the claim, a description of the damage and the way of repair,
names and signature of the person making the repair and stamp of the authorized service.

The product release in faultless condition should take place within a period of time, no more than twenty days from the date of ling the
claim. The user is notifed of the service or vendor of the date of receipt of the product.

The warranty period is suspended during the time required for repair.

On the user’s attention!

Dear customers, for timely and complete faults repair you should consider the following:

- Delivery of the product warranty is happening in the store where it was purchased, the customer must provide the warranty card together
with the receipt.

- Upon delivery of the product in the store, a bilateral statement to lodge a complaint should be filled out.

Authorized service of Kika Group” Ltd. is the sole authority in determining the right to warranty service in each particular defect.

The commercial guarantee does not affect the rights of consumers arising from the guarantee in chl.112-115. Regardless of the commercial
guarantee the seller is responsible for the lack of correspondence of the goods with the contract under Article 108 and the security in
¢hl.112-115 of the Law on consumer protection.

The warranty includes repairing the product as activity regardless of the number of repairs.

Kika Group Ltd.

Bulgaria, Plovdiv 4000,

121 Vasil Levski str.
+359(0) 32515151

email: office@kikkaboo.com
www.kikkaboo.com



PERFORMED WARRANTY REPAIRS

Date of filing

The exact description of the damage and how to resolve:

Repairs:

name, surname

Date, signature, stamp

PERFORMED WARRANTY REPAIRS
Date of filing

The exact description of the damage and how to resolve:

Repairs:

name, surname

Date, signature, stamp

Details of the buyer:

name, surname
Address:

town / village/ post code

street, block, apartment contact phone

A shopping center:

name

town / village/ post code

street, block, apartment contact phone
Name and type of product:

Date of Sale:
day, month, year
Seller:
name , surname

| refuse to carried out the checking of complexity and functionality of the product purchased in the store.
Valid text ishould be highlighted in the box with x

Seller: ...

Buyer: .......

signature




TAPAHLIWOHHK YCUJ10BUA

[apaHuvoHHaTa KapTa ce npefocTass ot dpupma,,Kuka [pyn” 00[.

TbproBckaTa rapaHLuA Baxv 3a TeputopuaTa Ha Penybnuka bbnrapus. fapaHuyATa e BanuaHa B cyuanTe, B KOUTO NOBPeZaTa e B pesyn-
TaT Ha CKPUT AedeKT B KOMMOHEHTUTE Ha U3AeNNeTo, KaKTo U N0 BpeMe Ha eKCnnoataLuaTa npe3 onpeaeneHina rapaHLnoHeH nepuop.
[apaHUMOHHNAT CpoK 3a NpoAyKTI npou3Beaenn ot Kuka [pyn” 00[ e 1 roanna.

[apaHumATa BaXu camo 3a KynyBaya 3akynun npogyKTa.

I'apaHuMﬂTa He (e npunara B CiegHUTE Cnydan:

- NPU LLIETKN, HAHECEHN OT HOTpeﬁMTeHH, BCNeACTBUE Ha HeroﬁpaaﬂBaHe CUHCTpYKLUmUTE 3 yn0Tpe6a N MOHTaX;

- YCTaHOBEH U3BbPLLEH PEMOHT B CEPBIA3 Ha HEYMBJIHOMOLLIEHN JinLia;

- NoBpeAa npen3BuKaHa oT yaapu, npetoBapBaHnA UK NoN3BaHe no HenpejHasHavyeHune;

- NPpU CNYKaHK, CHyneHn nan U3HOCEHN N1aCTMacoBun netainu;

- NPX HOPManHO U3HOCBAHE Ha NPOAYKTA UK HErOBM YacTh — ryMun, neflanu, pbKoXBaTku, n3benana, noBpeseHa unn CckbcaHa pAamacka/
Tanuuepus;

- NOBPEeAEHN Kancu, noBpeseH A'b)K,ElOﬁpaH nap. nofo6HM

- Npn npefiaBaHe Ha NPOAYKTa 3@ PEMOHT B HEYrNeAHO (bCTOAHNE — HENOUUCTEH, 6€3 CHeTH CeHHMLY, NOKpKBasna, MeKu 4actn u apyru
aKcecoapu HenoaneMalln Ha cepBu3Ho oﬁcny»(BaHe.

Bcekn PEMOHT e 0Tpa3ABa B rapaHLIOHHATA KapTa — 3aMnn(Ba (e JaTaTa Ha NpeJABABaHe Ha peknamaluATa, onicaHne Ha noBpeara u
HAUYNHBT 3a OTCTPAHABAHETO i1, IMeHaTa 1 NOANNCHT Ha NINLETO, W3BBPLUNIIO PEMOHTA, U e NOCTaBA NevaTa Ha 0npaBOMOLLEHUA CEPBU3.
anIBe)KZlaHeTO Ha NpoAyKTa B CbOTBETCTBUE € N3BBPLLBA B CPOK, HE MNO-TONAM OT ABaZECET IHW, CYHUTAHO OT laTaTa Ha NpeAABABAHE Ha
peknamauuaTa. nOTpeﬁVITeJ'IﬂT (e yBeloMaABa 0T CepBU3a WM TbProBeLa 3a iaTaTa Ha noay4yaBaHe Ha NPOAYKTa.

rapaHLl,VIOHHﬂT CpPoK Cnupa Aa Teye npes Bpemeto, HeobxoaMMmo 3a PeMOHTa.

Ha BHUMaHueTo Ha noTpebutens!

YBaXaemin KNMeHTH, 33 CBOEBPEMEHHOTO U MHIHO OTCTPaHABAHe Ha Bb3HUKHaNW NoBpeav TpAbBa Aa MmaTe NpeaBUg CeaHoTo:

- IpefaBaHe Ha CToKaTa 3a rapaHLMOHHO 06CYXBaHe CTaBa B MarasiiHa, OT KOVTO e 3aKyneHa, KaTo KNMeHTbT 3ab/KUTeNHo TpAbBa Aa
Mpe/0CTaBy rapaHLIMOHHATa KapTa B fHO € KacoBaTa fenexka.

- PV NpefjaBaHe Ha NPOAYKTa B Mara3iHa e HeobXoAMMO Aa ce MOMbAIHY ABYCTPaHEH NPOTOKON 3a NPeAABABAHE Ha peKNaMaLiyA.

OTopu3upanuat cepau3 Ha Kuka [pyn” 00/ e eAUHCTBEHUAT KOMNETEHTEH OpraH B ONPEeAENAHETO NPABOTO Ha rapaHLUOHHO 00CyXBaHe
NpU BCeKI KOHKpeTeH AedekT. TbproBcKara rapaHLMA He 0ka3Ba BNUAHYE BbPXY NpaBaTa Ha NoTpe6UTeNwTe, NPON3TUYALLM OT rapaHLy-
ATa no un.112-115. He3aBucumo 0T ThproBckaTa rapaHLya NpoAaBaybT 0TroBapA 3a uMcaTa Ha CbOTBETCTBUA HA CTOKaTa ¢ 40roBopa 3a
npogax6a, cbrnacHo un.108 u rapanumaTa no un.112-115 ot 3akoHa 3a 3awuuTa Ha notpebutens.

Moa rapaHuuA ce pa3bupa eANHCTBEHO OTPEMOHTUPaHE Ha U3AeNMeTO He3aBUCUMO OT OPOA PEMOHTH.

Kuka Tpyn"00]
rp.Mnoeans
yn.Bacun Nlesckn 121
office@kikkaboo.com
1e1.032/515151



U3BDBPLLEH TAPAHLINOHEH PEMOHT

[laTa Ha 3aABABaHe:

TouHo onmcaHue Ha noBpezara N Ha4nHa Ha OTCTPAHABAHETO :

/138bpLunn pemoHTa:

ume, damunua

[lata, noanuc, nevar

/13BbPLUEH TAPAHLIIOHEH PEMOHT
[lata Ha 3anBABaHe:

TouHo onmcaHue Ha noBpezata N Ha4nH Ha OTCTPAHABAHETO :

J13BbpLumn pemoHTa:

ume, damunua

[lata, nognuc, nevar

JlaHHu Ha KynyBaua:

Me, npesvme, damunua
Appec:

rpap/ceno

X.p., ynuua Ne, 6nok N, anapTameHT N TeneoH 3a Bpb3Ka

ToproBcky 06eKT:

HaumeHoBaHue

rpap/ceno

X.p., ynuua Ne, 6nok N, anapTameHT N TenedoH 3a Bpb3ka
HaumeHoBaHwe 1 Tvn Ha NpoayKTa:

[llata Ha npogax6a:
[IeH, Mecell, roauHa
lponagau:
nme, hamunns

MOAMNC, neyar

KomnnekTHocTTa n N3NpaBHOCTTA Ha NPOAYKTA (a YA0CTOBEPEHU B THProBCKNA 06eKT B Moe npucbCTeue.
Otka3sam fa 6bae N3BBbPLUEHA B TbProBCKUA 06ekT NPOBEpPKa Ha KONJIETHOCTTA N U3NPABHOCTTA Ha 3aKYNeHWUA NPOAYKT.

BanupHuA TeKCT ce MapKmpa B KBaZpaTyeTo X

Kynygau: . Mpogagau: .

noanuc noannc




TbproBckaTa rapaHumMa He 0ka3Ba BAMAHNE BbPXY NpaBaTa Ha NOTpe6uTenuTe, NPOM3TUYALLY OT FapaHuumATa no un. 112-
115. He3aBucumo oT TbproBckaTa rapaHLus NpofaBaybT 0TroBapA 3a IMNcaTa Ha CbOTBETCTBUA HA CTOKaTa C ;OroBopa 3a
npopax6a, cbrnacio un. 108 v rapanyuaTa no un. 112-115 or 3akoHa 3a 3awuta Ha noTpebuTtens.

Yn. 112. (1) Mpu HecboTBETCTBME HA NOTpebUTeNCKaTa CTOKA C AOTOBOPA 3a NpoAa6a noTpebuTenaT uma npaso Aa npeaAsin peknama-
LA, KaTo MoucKa oT NpoJaBaya Aa NpuBefe CToKaTa B CbOTBETCTBIE C 0r0BOPA 3a npodax6a. B 103 cnyyaii notpebutenat moxe aa
n36upa mexzy U3BbpLLBAHE HA PEMOHT Ha CTOKaTa i 3aMAHATa il C HOBA, 0CBEH a0 TOBA & HEBb3MOXHO WN N3OPAHMAT OT HETo HaUH
32 06e3LLeTeHe e HeNPONOPLMOHaNEH B CPaBHEHUe C ApYTUA.

(2) CmArTa ce, ue faZeH HaumH 3a obe3LLeTABaHe Ha NOTPeOUTENA e HenpoMopLMOHANEH, aKo HErOBOTO U3MO3BaHe Hanara pasxoAn Ha
npogaBaya, KouTo B (PaBHEHUe C APYruA HaulH Ha o6e3LueTABaHe ca Hepa3yMHM, KaTo Ce B3emar npeaBua:

1. CTOIHOCTTa Ha NoTpeduTeNcKaTa CToKa, ako HAMALLE MMCa Ha HeCbOTBETCTBIE;

2. 3HaYMMOCTTa Ha HECHOTBETCTBUETO;

3. Bb3MOXHOCTTA i Ce NPeAnoxi Ha NoTpebuTena Apyr HauMH Ha 06e3LLeTABaHe, KOITO He e (BbP3aH CbC 3HAUUTENHU HeyRobCTBa 3a
Hero.

Yn. 113. (1) (Hosa - 1B, 6p. 18 o1 2011 1.) Korato notpebutenckata ctoka He CbOTBETCTBA Ha AOTOBOPA 3a NpoAax6a, NpoAaBayLT e fb-
KeH f1a A npuBefe B CbOTBETCTBIE C 0r0BOPA 3a NpoAax0a.

(2) (Mpeauwra an. 1- 1B, 6p. 18 ot 2011 1.) MpuBexaaHeTo Ha noTpebuTENCKaTa CTOKA B CbOTBETCTBIE € JOrOBOPA 3a Npofaba TpAdBa
[a Ce U3BbPLLN B PAMKUTE Ha efINH MeCeLl, CYUTaHO OT NPeABABAHETO Ha peknamaLyaTa oT noTpebutens.

(3) (MpeauwHa an. 2, uam. - [1B, 6p. 18 o1 2011 r.) Cnes M3TUYaHETO HA CPOKA MO an. 2 NOTPeOUTENAT MMa NPaBo /1 Pa3Bay 0roBopa i aa
My 6bfie Bb3(TaHOBEHa 3anaTeHaTa Cyma v Aa 1cka HamanABaHe Ha LieHaTa Ha noTpebuTenckara cToka cbrnacHo un. 114.

(4) (NpepwnwHa an. 3 - 1B, 6p. 18 o1 2011 r.) MpuBexaaHeTo Ha NoTpebuTENCKaTa CToKa B CHOTBETCTBME C AOTOBOPA 3a NpoAaxba e be3-
nnarHo 3a notpebutens. Toil He b Pa3xoaK 3a eKcreavpaHe Ha noTpebuTenckara CToka Ui 3a MaTepuanit v TpyA, CBbp3aHi C peMoH-
Ta it, 1 He TpAGBA a NOHACA 3HAUNTENHN HeyLo6CTBa.

(5) (NpepwnwHa an. 4 - [1B, 6p. 18 ot 2011 1.) MoTpebutenat moxe Aa Ucka u obe3wieTeHne 3a NpeTbpneHuTe BCIEACTBIUE HA HECHOTBET-
(TBUeTO Bpeau.

Yn. 113. (1) MpuBexaaHeTo Ha noTpebuUTenckara cToka B CbOTBETCTBIE € JOr0BOPA 3a NpoAaxba TpA6Ba a ce U3BbPLUM B pamMKUTe Ha
€[IVIH MeceLl, CYMTaHO OT NPeAABABAHETO Ha peKnamaunaTa ot notpebutens.

(2) Cnen u3TyaHeTo Ha cpoka no an. 1 noTpebuTenaT MMa Npaso Aa pa3Bany JOroBopa i Aa My 6bje Bb3(TaHOBEHa 3annateHara cyma
WIN la UCKa HAManABaHe Ha LieHaTa Ha noTpebutenckata cToka CbracHo un. 114.

(3) MpuBexaaHeto Ha noTpebuUTenckaTa CToka B CbOTBETCTBIE € J0TOBOPA 3a NpoAaba e 6e3nnatHo 3a notpebutens. Toii He AbMXKM pas-
X0[M 32 eKCreupaHe Ha notpebuTenckata CToka UK 3a MaTepuanii 1 Tpya, CBbP3aHu C PeMOHTA iA, v He TpABBA a NOHACA 3HauUTeNHN
Heypno6CTBa.

(4) Notpebutenat moxe Aa Ucka u 0be3LeTeHIe 3a NPeTbpNEHUTe BCIEACTBUE HA HECHOTBETCTBUETO Bpeay.

Yn. 114. (1) Mpu HecbOTBETCTBUE Ha NOTPebUTENCKaTa CTOKA C AOrOBOPA 3a NPoAax6a 1 Korato NOTPebUTeNAT He e yaA0BNeTBOPEH T
peLuaBaHeTo Ha peknamauuaTa no un. 113, Toil Ma npaBo Ha u360p Mex Ay eHa OT CeHIUTe Bb3MOXHOCTY: 1. pa3BandHe Ha A0r0BOpa
11 Bb3CTaHOBABAHE Ha 3an/aTeHaTa oT Hero cyma;2. HamanaBaHe Ha LieHata.

(2) MoTpebutenar He MoXe Ja NpeTeHANUpa 3a Bb3CTaHOBABAHE Ha 3aMjiaTeHaTa CyMa Wi 3a HaManABaHe LieHaTa Ha CTOKaTa, Korato
THProBeLbT ce Cbrack a 6bAe M3BbpLLEHA 3aMAHA Ha NOTpebUTeNCKaTa CTOKA C HOBa WM f4a Ce NONpPaBY (TOKaTa B paMKUTe Ha eduH
MeceL oT NpeAABABaHe Ha peknamavuvATa ot notpebutens.

(3) MoTpebuTenat He Moxe Aa NpeTeHAMPa 3a pa3BaaHe Ha AOT0BOPA, ako HECHOTBETCTBYETO Ha NOTPebuUTencKaTa CToka ¢ 4OroBopa e
He3HaumTeNHo.

Yn. 115. (1) MoTpebutenat moxe Aa ynpaxHu NpaBoTo Cv Mo TO3u pa3fen B CPOK 0 ABe FOAVHM, CYNTAHO OT JOCTaBAHETO Ha noTpedu-
TenckaTa cToKa.

(2) Cpok®bT N0 an. 1 cnupa Aa Teye npe3 BpeMeTo, He06X0AMMO 3a NoNpaBKaTa UM 3aMAHaTa Ha NoTpebuUTeNcKaTa CToKa U 3a NOCTUraHe
Ha cnopasymeHue Mex Ay npogasaya i noTpebutens 3a peluasaHe Ha cropa.

(3) YnpaxHaBaHeTo Ha NpaBOTO Ha NoTpebuTena no an. 1 He e 06BbP3aHO C HUKAKDBB APYr CPOK 33 NpeaABABAHE Ha UCK, Pa3nnyeH oT
cpokanoan. 1



Kikka boo
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Kika Group Ltd.
Bulgaria, Plovdiv 4000,
121 Vasil Levski str.
+359 (0) 32 51 51 51
office@kikkaboo.com
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